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Acerca de ICEVI y El Educador

El Consejo Internacional para la Educacion de las Personas con Discapacidad
Visual (ICEVI) es una red mundial de miembros sin animo de lucro comprometida
con la promocidn de una educacion inclusiva, equitativa y de alta calidad para las
personas con discapacidad visual, incluidas aquellas con baja vision, ceguera,
sordoceguera y discapacidades multiples o adicionales.

Desde 1952, ICEVI ha sido lider en convocar a las partes interesadas de todo el
mundo, fomentar la colaboracién e impulsar un cambio significativo en el campo de
la discapacidad visual.

La publicacién insignia de ICEVI, El Educador, es una plataforma clave para
compartir ideas, investigaciones y avances en la educacion de personas con
discapacidad visual. E/ Educador se publica dos veces al afio y puede descargarse
del sitio web de ICEVI: https://icevi.org/.

Agradecimientos
ICEVI agradece las contribuciones del Editor y del Comité Editorial:
Dra. Frances Gentle (Redactora)
Sra. Gertrude Oforiwa Fefoame
Dra. Judit Gombas
Sra. Susan LaVenture
Dr. Shawn Piantoni

Dra. Emily White

Descargo de responsabilidad

Esta publicacion contiene contribuciones de personas de todo el mundo que
comparten sus ideas, experiencias y practicas. Las opiniones expresadas son las de
los autores y no reflejan necesariamente la postura de ICEVI. Las referencias a
productos, servicios, organizaciones o personas son meramente informativas y no
constituyen un aval. Los lectores deben utilizar su propio criterio a la hora de aplicar
la informacion.
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Mensaje del Presidente

Estimados lectores,

ICEVI tiene una larga y distinguida historia de defensa de la
educacion inclusiva, equitativa y de calidad para las
personas con discapacidad visual, y me comprometo a
trabajar en estrecha colaboracion con nuestros miembros,
socios y partes interesadas para avanzar en esta mision.

La Asamblea General de Ahmedabad, Gujarat, India, se celebré conjuntamente con
la exitosa Conferencia Mundial de ICEVI, un acontecimiento histérico que reunié a
expertos, educadores, investigadores, responsables politicos y personas con
discapacidad visual de todo el mundo. Este encuentro fue posible gracias a los
excepcionales esfuerzos de nuestros anfitriones -la Asociacion de Ciegos y Sense
International India- en colaboracion con la Universidad Abierta Dr. Babasaheb
Ambedkar (BAOU) de Ahmedabad. Su dedicacion, arduo trabajo y hospitalidad
crearon un entorno enriquecedor para el intercambio de conocimientos, la
colaboracion y los debates estratégicos sobre el fortalecimiento de la educacion
para alumnos con discapacidad visual. En nombre de ICEVI, hago extensivo mi
agradecimiento a los organizadores y a todos aquellos que contribuyeron a que este
evento fuera un éxito rotundo.

Al embarcarnos en el nuevo cuatrienio, lo hacemos con una base sélida construida
sobre las recomendaciones de la revision estratégica 2023. Esta revision nos ha
proporcionado una valiosa informacion sobre la evolucion de los retos y las
oportunidades en el ambito de la educacion de las personas con discapacidad
visual. Subray6 la importancia de fomentar una mayor colaboracién entre los
gobiernos, las organizaciones no gubernamentales, el mundo académico y el sector
privado para garantizar que los sistemas educativos de todo el mundo sean mas
inclusivos y accesibles.

La defensa de los derechos sigue estando en el centro del trabajo de ICEVI, y
seguiremos colaborando con los responsables politicos nacionales, continentales e
internacionales para influir en las politicas educativas que defienden los derechos de
las personas con discapacidad visual. Alineando nuestros esfuerzos con marcos
globales como la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad (CDPD) y los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS),
abogaremos por sistemas educativos que prioricen la equidad y la inclusion.

La colaboracién siempre ha sido la piedra angular del éxito de ICEVI, y estoy
deseando trabajar estrechamente con nuestros miembros y socios. Juntos,
podemos amplificar nuestro impacto colectivo e impulsar un cambio significativo en
la educacion de las personas con discapacidad visual. A medida que avanzamos,
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invito a todas las partes interesadas a participar activamente en las iniciativas de
ICEVI, compartir las mejores practicas y contribuir a nuestra visidon compartida de un
mundo en el que todos los alumnos, independientemente de su discapacidad visual,
tengan acceso a una educacion de calidad. Aprovechemos el impulso generado en
la Conferencia Mundial y la Asamblea General y traduzcamos nuestros
compromisos en acciones tangibles que transformen vidas.

Es un gran honor para mi ocupar el cargo de Presidente de ICEVI y estoy
entusiasmado con el viaje que nos espera con los siguientes cargos electos:

* Vicepresidenta Primera: Sra. Susan Laventure
* Vicepresidente segundo: Sr. Akhil Paul

» Tesorero: Dra. Praveena Sukhraj-Ely

* Ex Presidenta Inmediata: Dra. Frances Gentle

También aprovecho la oportunidad para dar una vez mas la bienvenida al Dr. Shawn
Piantoni al cargo de Secretario General.

Con colaboracién, dedicacion y un compromiso compartido con la inclusion,
podemos tener un impacto duradero en las vidas de las personas con discapacidad
visual de todo el mundo. Estoy deseando trabajar con todos ustedes en nuestro
esfuerzo por crear un futuro en el que la educacion sea realmente accesible para
todos.

Para terminar, les doy la bienvenida a nuestra edicion de El Educador con el tema
La alfabetizacién en Braille.

Sra. Gertrude Oforiwa Fefoame

Presidente.
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Mensaje del editor

Bienvenidos al Volumen 39, Numero 1 de El Educador, la
publicacién insignia del Consejo Internacional para la
Educacién de Personas con Discapacidad Visual (ICEVI).
Esta edicion celebra un hito extraordinario: los 200 afios del
Braille. Al conmemorar este bicentenario, reflexionamos sobre
su profundo impacto en la alfabetizacion, la educacién y la
independencia de las personas con ceguera, baja vision y sordoceguera de todo el
mundo.

Nunca se insistira lo suficiente en la importancia del braille como herramienta
transformadora de la alfabetizacién. La Dra. Praveena Sukhraj-Ely abre este numero
rindiendo homenaje al Dia Mundial del Braille, que se celebra anualmente el 4 de
enero, destacando su papel en la sensibilizacién y la defensa de la igualdad de
acceso a la informacién. Martine Abel-Williamson explora la evolucion del braille a lo
largo de dos siglos, destacando su continua relevancia, belleza y practicidad en los
tiempos modernos.

Los relatos personales ofrecen una poderosa vision del papel transformador del
braille en la vida de las personas. Susan LaVenture prepara el terreno con una
perspicaz introduccion a estos relatos. Komivi Ayassou comparte la historia de su
vida, forjada por la alfabetizacién en Braille, mientras que Gwen Isaac reflexiona
sobre coémo el Braille ha sido esencial para su educacion y su carrera. El Dr.
Birendra Raj Pokharel relata conmovido cdmo el aprendizaje del Braille cambio su
perspectiva de la vida, fomentando la independencia y la confianza, y Kenneth
Suratt examina como la alfabetizacion en Braille puede servir como via fundamental
para la igualdad de oportunidades en Trinidad.

Mas alla de las experiencias individuales, el braille fomenta la conexion entre
generaciones y culturas. La Dra. Judit Gombas habla de los retos particulares a los
que se enfrentan los padres ciegos cuando cuentan cuentos a sus hijos, mientras
que Rob Harris comparte la perspectiva de un padre en el camino hacia la igualdad
de acceso a la lectura para su hijo. Otro avance significativo es la resolucion de
ICEVI que aboga por la inclusion del braille en la Lista del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la UNESCO, lo que refuerza la importancia mundial del braille y la
necesidad de seguir promoviéndolo.

Al celebrar este hito, la Dra. Natalie Martiniello destaca las contribuciones del
Consejo Internacional del Braille Inglés (ICEB), que ha desempefiado un papel clave
en la innovacion permanente del Braille. Mientras tanto, en toda Europa, las
celebraciones de Braille200 de la Unién Europea de Ciegos tendran lugar a lo largo

El Educador Volumen 39, Numero 1, Enero 2025 8



de todo el afio, como sefala la Dra. Judit Gombas, para garantizar que el legado de
Braille siga inspirando a las generaciones futuras.

El desarrollo sostenido de la alfabetizacion en Braille en la educacion es vital para
las generaciones futuras. En este numero, Karen Croake presenta una investigacion
que examina estrategias pedagogicas eficaces en las aulas ordinarias, mientras que
Jodie Lea Martire profundiza en la relacion entre el braille, la edicion y los derechos
linguisticos. Aasha Rose presenta un perspicaz protocolo de investigacion que
evalua el impacto de la alfabetizacion en Braille en la calidad de vida de las
personas con ceguera o baja vision. Por su parte, la profesora Jimena Soledad
Sajama ofrece una perspectiva desde Argentina, aportando valiosas ideas sobre la
alfabetizacion temprana en Braille y las metodologias de ensefanza.

Los avances tecnoldgicos siguen ampliando la accesibilidad del braille. Dipendra
Manocha, del Consorcio DAISY, analiza como la tecnologia conecta el braille con los
sistemas de informacién digital, garantizando que las personas puedan acceder sin
problemas a la informacién en un mundo cada vez mas digital.

La innovacion y la promocién de la alfabetizacion en Braille siguen prosperando en
todo el mundo. Este numero recoge historias de China, donde el compromiso con la
aplicacién y la promocién del braille esta teniendo un impacto significativo. En
Australia, NextSense UEB Online esta desbloqueando la alfabetizacion de los
estudiantes a través de la instruccion accesible en Braille. La Secretaria del
Consorcio de Libros Accesibles de la OMPI destaca como los libros accesibles estan
transformando la educacién de los estudiantes ciegos en Etiopia, mientras que Todd
Reeves examina la interseccidn de la educacion y la programacién terapéutica para
los estudiantes con discapacidad sensorial dual basada en el cerebro.

La educacion y la accesibilidad siguen siendo los puntos centrales. Todd Reeves,
del Overbrook School for the Blind (EE.UU.), habla de los programas educativos y
terapéuticos para alumnos con doble discapacidad sensorial cerebral. Ademas, este
numero incluye actualizaciones de Deafblind International (Dbl), que ofrecen una
perspectiva de sus iniciativas en curso, y la Unién Mundial de Ciegos (UMC) invita a
los solicitantes a liberar su potencial a través de las becas de la UMC. Por ultimo,
destacamos una asociacion vital entre CBM International e ICEVI Africa, centrada
en mejorar el acceso a los materiales de formacién para garantizar una educacion
inclusiva y de calidad para las personas con discapacidad visual en Africa.

Ademas, publicamos un articulo de Fernando Riano Riafio, Director de Relaciones
Institucionales y Sostenibilidad del Grupo Social ONCE, en el que se anuncia la
campana Mucho por Ver de la ONCE en Espafia. Esta iniciativa pone de manifiesto
la importancia de la accesibilidad, la inclusion y la sensibilizacion para mejorar las
oportunidades de las personas con discapacidad visual en Espafa y en el resto del
mundo.
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Al conmemorar los 200 afios del sistema Braille, celebramos su perdurable
importancia para la alfabetizacion y la capacitacion. Este hito nos recuerda los
progresos realizados y la necesidad permanente de defender la accesibilidad y la
educacion en Braille. Extendemos nuestro agradecimiento a todos los colaboradores
por compartir sus ideas, experiencias e investigaciones. Esperamos que esta
edicién de E/ Educador informe e inspire, reafirmando la importancia del Braille para
forjar un futuro inclusivo para todos.

Dra. Frances Gentle, editora.
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CELEBRACION DE LOS 200 ANOS DE BRAILLE |

Dia Mundial del Braille, 4 “°enero de 2025 - Dra.
Praveena Sukhraj-Ely |4

Directora y Tesorera, Consejo Internacional para la
Educacién de las Personas con Discapacidad Visual (ICEVI)

[Transcripcion del discurso pronunciado por Praveena en el Dia Mundial del Braille
2025].

En nombre del ICEVI, estoy orgulloso de ser una persona con discapacidad visual
que utiliza ampliamente el braille. En este 200 aniversario de la invencion del codigo
braille, quiero reafirmar la importancia del braille en el empoderamiento de las
personas ciegas. Tuve la suerte de aprender a leer y escribir braille en una época en
la que no habia tecnologia de apoyo, libros de texto accesibles o dispositivos de
escritura a disposicion de las personas ciegas en Sudafrica, o estos eran minimos.
El uso del braille me permitié obtener mi licenciatura en Ciencias Sociales, mi
licenciatura en Derecho, mi master en Ciencias Politicas Cum Laude y mi doctorado
en Educacion Inclusiva.

Como ICEVI, nos preocupa que en muchos paises del mundo los nifios con
discapacidad visual no tengan la oportunidad de aprender a leer y escribir utilizando
el braille. El braille es imprescindible para los fundamentos de la alfabetizacion, la
construccion de frases y la ortografia. En muchos paises, las asignaturas STEM no
se ofrecen ni se ensenan a los nifios ciegos porque los educadores no tienen
experiencia ni conocimientos sobre como ensefar estas asignaturas a nifios con
discapacidad visual utilizando el braille. Esto limita gravemente el desarrollo del nifio
con discapacidad visual, su progreso en la educacion, sus oportunidades de empleo
y su bienestar y desarrollo social, emocional y cultural en general. Esto, a su vez,
limita su inclusioén en diversas esferas de la vida y, por lo tanto, deja muy atras a
muchos nifios con discapacidad visual, nifos con discapacidad visual y
discapacidades multiples y nifios con sordoceguera.

Al celebrar el Dia Mundial del Braille, no puedo dejar de expresar mi agradecimiento
al inventor del braille, Louis Braille, que también era discapacitado visual. Por el
papel central que el braille ha desempenado en mi vida en la escuela, en mi
educacion terciaria en la universidad, a medida que avanzaba en mi carrera como
abogado en el Tribunal Superior de Sudafrica, y hasta el punto de ser un alto
directivo en la presidencia del pais, y lo que es mas importante, al presentarles este
homenaje en el Dia Mundial del Braille. Somos conscientes de que el mundo
evoluciona tecnolégicamente. Pero debemos ser conscientes de que la tecnologia
no siempre es asequible o accesible para muchos paises y para muchas personas
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ciegas de todo el mundo. Ademas, hay que destacar que la tecnologia y la
innovacion son de gran importancia; sin embargo, no deben utilizarse para sustituir,
sino para complementar y suplementar el braille, y no para sustituirlo. El ICEVI
anima encarecidamente a todos los paises a promover e implementar la ensefanza,
el aprendizaje, el uso y el acceso al braille. para las personas con discapacidad
visual a fin de mejorar su empoderamiento, equidad, igualdad e inclusion general.
Muchas gracias.

La charla de la Dra. Praveena Sukhraj-Ely esta disponible en YouTube:
https://www.youtube.com/watch?v=xM8B70SgXlw

Braille 200 ainos después: moderno, bonito y practico - Martine
Able-Williamson

Presidente de la Union Mundial de Ciegos

Los dias 16 y 17 de enero de este afo, una delegacion australiana y neozelandesa
tuvo el honor de iniciar la formacién para convertirse en Embajadores de los
Ladrillos Braille. Esta oportunidad fue patrocinada y facilitada por la Fundacion Lego,
que guia y forma a personas de todo el mundo para que esos embajadores puedan
luego ensefiar Braille de forma divertida a nifios ciegos, con baja vision y
sordociegos.

En mi opinién y en la de muchos otros, los estudiantes de mas edad, asi como los
adultos, podrian beneficiarse de iniciar su viaje de aprendizaje del braille de esta
forma divertida y dinamica: ¢ quién de nosotros no recuerda mejor algo si lo
experimenta y conoce a través del juego? Participé en este curso para que, en mi
calidad de presidente de la Union Mundial de Ciegos (UMC), pueda animar a mis
colegas de todo el mundo a participar en este tipo de proyectos. La UMC representa
a los aproximadamente 253 millones de personas ciegas de todo el mundo,
facilitando el desarrollo de capacidades, los esfuerzos de defensa y el intercambio
de informacién para capacitar a las personas ciegas a vivir la vida que elijan.

En aparece una figurita en lo alto de una empinada cuesta. En el curso de
embajadores se nos pidié que construyéramos, con un pequefio numero de ladrillos
Lego, algo que nos personificara a nosotros mismos en ese momento. Para mi, lo
que construi muestra que, después de alcanzar ciertos puntos en mi vida, ahora
necesito aventurarme en lo desconocido, por lo que experimenté algunas luchas en
el camino, y ahora es el momento de saltar, teniendo fe en que puedo hacer frente a
lo que me espera.
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Las dos manos de Martine Able-Williamson descansan sobre un tablero de Lego y
fichas de Lego en braille.

Pero volvamos al Braille: aparte de la posibilidad de aprenderlo de forma divertida y
moderna, el Braille se mantiene al dia, ya que se puede encontrar en la ropa y
también en las joyas. El hecho de que el Braille sea ahora también un "arte para
llevar puesto”, nos demuestra la belleza del Braille. El braille puede ayudarnos a
guardar buenos recuerdos sin dejar de ser practico. Y recibir regalos en Braille, o
hacerlos, sigue siendo una agradable sorpresa. La UMC encargd unos posavasos
para celebrar su 40 aniversario y la existencia del braille durante dos siglos.

Martine sujeta un posavasos con las dos manos. El posavasos tiene las siguientes
palabras en braille: 40 arios en la UMC, Braille 200.
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Martine sostiene una taza de ceramica con ambas manos. La taza es de color azul y
tiene grabado en braille el siguiente Haiku:

"Dulce prado liquido
vive los suaves del atardecer
sorbos calmantes para dormir".

¢ No es asombroso que el braille fuera inventado por un adolescente ciego que no
recibioé educacion en lo que hoy llamariamos un entorno sano e integrador? Ojala
sirva de ejemplo a los adolescentes ciegos de hoy para animarles a dejar volar su
imaginacion y a no pensar nunca que no son lo bastante listos o "mayores" para
cambiar el mundo.

Haiku en honor a Braille:
Cddigo liberador

Regalo tactil que amplia el mundo
Los puntos que conectan

PERSPECTIVAS DE LOS USUARIOS DE BRAILLE Y DE LOS
PADRES

Perspectivas: Una introduccién - Susan LaVenture

Presidenta de la Asociacion Internacional de Padres de Nifios con Discapacidad
Visual (IAPVI)

Estamos muy contentos de que ICEVI reconozca la importante voz de los padres y
las familias de nifios con discapacidad visual. El Educador ha designado un espacio
en cada numero para "Perspectivas de los padres", para que expresemos nuestras
opiniones e historias. En este nimero nos centramos en la alfabetizacién en Braille.
Tenemos varios articulos escritos por usuarios de Braille y padres que comparten
sus historias de vida de luchas y éxitos desde diferentes perspectivas con las que
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otros pueden identificarse. Sabemos que sus historias seran de gran estimulo y
esperamos que pueda compartirlas con sus amigos y su comunidad. Las diversas
historias presentadas van desde una madre ciega de un nifio vidente y cémo
encontrd creativamente formas y recursos para leer con su hijo; el viaje de un padre
vidente criando a su hijo ciego y asegurandose de que tenia igualdad de acceso en
la lectura; la increible historia de un hombre que se quedd ciego cuando era un
adulto joven y como se adapté valientemente a ser ciego y se aferr6 a aprender
Braille para mantener su independencia; y una mujer ciega compartiendo sobre su
vida con Braille con una gran cantidad de consejos practicos y recursos disponibles.

Todas estas historias son inspiradoras, y esperamos que te animen.

La realidad es que en el mundo no siempre hay recursos en braille facilmente
disponibles, ni profesores especializados en alumnos con deficiencias visuales que
puedan instruir en el aprendizaje del braille, ni escuelas que puedan ofrecer estos
servicios.

Una historia que me gustaria compartir es la de una madre muy proactiva de la
region del Caribe que consiguidé que su hija ciega fuera una de las primeras en ser
incluida en una escuela ordinaria. Se trata de una victoria. Desgraciadamente, la
implementacion de servicios educativos accesibles y la provisién de instruccion
apropiada en Braille por parte de un profesor de alumnos con discapacidad visual y
de libros en Braille para que su hija practique la lectura es deficiente, y como
resultado, ha sido una lucha para el personal de la escuela, la madre y la nifia.
Lamentablemente, hay muchas historias similares en todo el mundo de nifios con
discapacidad visual que no reciben las adaptaciones adecuadas que permitan una
educacion accesible. Hay que seguir trabajando y compartiendo conocimientos.
Como se indica en los valores de ICEVI, nuestro objetivo es "Proporcionar
materiales educativos accesibles, tecnologia mejorada y métodos y programas de
ensefanza de alto nivel que se ajusten a las mejores practicas". Juntos, sigamos
compartiendo nuestros conocimientos, recursos e historias, como algunos de
nuestros autores que son usuarios de Braille y Padres han compartido en este
numero para fomentar la Alfabetizacién Braille.

La escritura braille y yo: Historia de una vida -

Komivi AYASSOU

Presidente, ICEVI Africa
Correo electréonico germayass@gmail.com

Mientras la comunidad internacional sigue celebrando los
200 afos de Braille, me uno a millones de personas ciegas
y deficientes visuales de todo el mundo para expresar mi
gratitud y rendir homenaje a Louis Braille, su inventor
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En efecto, perder la vista suele ser sindbnimo de perder la esperanza, tanto para la
persona afectada como para su familia. También fue mi caso. Perdi la vista en la flor
de mi vida, en mi primer afio de instituto. Ni mi familia ni yo sabiamos que una
persona ciega podia tener acceso a la educacion. Para mi madre y mis hermanos,
ya que quedé huérfano de padre muy joven, la Unica salida era que me devolvieran
la vista, lo que nunca llegé tras varios intentos.

Mi primer contacto con la escritura Braille fue a través de un profesor especialista
gue me hizo tocar un papel escrito en Braille. Me quedé totalmente confuso porque
me preguntaba si realmente era una escritura que se podia leer y escribir porque
parecia granos de arena sobre un papel. ;Ddénde estan las lineas? ; Donde estan
las letras? ; Donde empieza y donde acaba la frase? Tantas preguntas en mi.

El miedo a lo desconocido se disip6 poco a poco y decidi ir a la escuela para ciegos
de la que procedia este profesor, la primera escuela para ciegos de Togo, en contra
de los deseos de mi madre. Alli, en el internado, durante la primera semana del
curso escolar, los jovenes amigos ciegos me presentaron el alfabeto en el grafico.
Lo asimilé rapidamente en y la formacion continud en clase. Corria el afio 1989. Me
apasionaba y pasaba horas y horas en la biblioteca leyendo libros. Acabé olvidando
que no podia ver porque tengo la capacidad de leer como cuando podia ver.

Gracias a este escrito, pude estar en la escuela con personas videntes y obtener mi
master en Derecho en la universidad y tener un empleo en la funcion publica. Hoy
dirijo la division de promocion de las personas discapacitadas del Ministerio togolés
de Accidn Social, Solidaridad y Promocion de la Mujer. El Braille me permitio
recuperar mi dignidad, mi autonomia, hasta el punto de que uno de mis hermanos
declaré una vez "gracias a la escritura Braille, nuestro hermano ciego nos sostiene
el baston a los videntes para guiarnos”. Louis Braille devolvio la luz a multitud de
ciegos, entre los que me incluyo. Aunque actualmente utilice ordenadores en mi
profesion, la escritura Braille y yo, es una historia de vida. Nunca la abandonaré y
siempre defenderé su promocion.

Louis Braille, sé feliz en la morada de los muertos vivientes.

Alfabetizacion Braille: Mi vida con el Braille - Gwen Isaac

Usuario de Braille y miembro de Blind Citizens Australia

El Braille es el método de lectura y escritura mas revolucionario para las personas
ciegas. Inventado por el francés Louis Braille hace mas de 200 anos, se utiliza en la
mayoria de los paises con codigos en muchos idiomas.

A continuacién demostraré como el Braille ha mejorado mi vida y la importancia de
ensefar Braille a los nifios ciegos. Todos los nifos que nacieron ciegos en la época
en que yo naci aprendieron Braille.
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Mis clases de Braille empezaron en el parvulario, cuando mi profesora me dio una
caja de letras de plastico en Braille que habia que unir para formar palabras. Fue
una tarea tediosa, pero lo consegui después de mucho esfuerzo por mi parte y de
que mi profesora me engatusara. Probé el marco manual y el lapiz 6ptico, pero me
resultaba incomodo escribir las letras de atras hacia delante.

En 1° de Primaria empecé a utilizar la Perkins Brailler. Esta asombrosa maquina de
soblo seis teclas podia escribir el alfabeto, signos de puntuacion, numeros y musica.
Empecé con el alfabeto, aprendiéndome las letras de memoria: A punto 1, B punto 1
2 y asi sucesivamente hasta que aprendi todas las letras utilizando las seis teclas.
Entonces pude escribir palabras y frases sencillas y leer cuentos infantiles.

Aprendi los numeros utilizando el signo numeral y A para 1, B para 2, AJ para diez 'y
asi sucesivamente. Una vez que aprendi los numeros y los signos matematicos,
pude hacer todas las operaciones matematicas, trabajar con fracciones y hacer
geometria, logaritmos y algebra en el instituto.

El braille ocupa mucho espacio en una pagina, por lo que se desarrollaron las
contracciones. Habia que aprender muchas reglas para utilizar las contracciones en
Braille, como utilizar la contraccién "ea" de solo en medio de una palabra y no juntar
dos contracciones inferiores. Habia palabras abreviadas como child, shall, this,
which y him entre otras. Los lectores de Braille tienen que aprenderlo todo dos
veces: aprender a escribir todas las palabras completas y a utilizar las contracciones
y abreviaturas. Una vez que dominé todas las contracciones, pude leer libros mas
dificiles y escribir frases e historias mas complejas.

Aprender musica era el siguiente gran paso. Empecé a tocar el piano, aprendiendo
escalas, ejercicios y piezas sencillas de oido, escuchando a mi profesora y tocando
después de ella. Luego conoci la musica en braille. Una persona ciega no puede
tocar y leer musica al mismo tiempo. Hay que leer la musica, recordar y tocar. En la
musica Braille, Re es Do una corchea, Mi es Re con | para la nota Ay J para la nota
B. Aprendi estas notas como negras, blancas y semicorcheas. También aprendi los
signos de octava, los signos de los dedos y las signaturas de clave y compas. El
reto consistia en leer ambas manos, recordarlas, unirlas y tocar como queria el
compositor. Mas tarde aprendi a escribir melodias y ritmos sencillos.

Me integraron en un instituto ordinario en el que ni mis profesores ni mis
companieros sabian Braille, por o que aprendi a mecanografiar mis trabajos para
presentarlos a mis profesores. Mis libros de texto estaban transcritos en Braille y a
veces utilizaba mi Perkins Brailler en clase. Aprender francés significaba escribir en
Braille sin contracciones y el reto era no utilizar las contracciones de su lengua,
excepto los acentos como el grave y el circunflejo, que utilizaban las contracciones
del Braille inglés.
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Al salir de la escuela utilicé el Braille para leer novelas, revistas y recetas de cocina.
He recorrido el mundo y la historia leyendo novelas y he leido articulos interesantes
y controvertidos en revistas.

He disfrutado con muchos juegos en Braille, como Serpientes y Escaleras, Scrabble,
domind y cartas. En Serpientes y Escaleras, las instrucciones, los tableros, los
dados y los marcadores estaban en Braille y podia jugar de forma independiente. El
tablero y las letras del Scrabble estaban en Braille y pude encajar las letras en el
tablero para formar palabras. Se puede jugar a cualquier juego de cartas utilizando
la baraja estandar. En casa jugamos al Monopoly y pusimos el dinero en Braille para
identificarlo facilmente.

Hay otros aparatos que se han convertido al braille, como relojes, reglas, cintas
métricas, temporizadores, etiquetadoras Dymo y etiquetas de colores para coser en
la ropa, todo lo cual me ha dado mas independencia. Con mi etiquetadora Dymo he
etiquetado cepillos de dientes, botes de crema, casetes y CD.

Cuando empecé a trabajar, hice transcribir a Braille la lista de extensiones de la
centralita. Puse etiquetas Braille Dymo sobre la lista original para hacer cambios.
Puse etiquetas Braille Dymo en los ficheros de tarjetas de los orientadores
profesionales de la recepcién donde trabajaba, lo que me permitié colocar la tarjeta
correcta en el fichero correcto.

El cambio mas reciente en mi vida Braille es la llegada del Braille Inglés Unificado.
Todas las autoridades braille del mundo angloparlante se han reunido para idear un
cédigo braille que sirva de unidad en todo el mundo angloparlante y sea lo mas
parecido posible a la letra impresa. El objetivo es abaratar y agilizar la produccion.
He tenido que aprender de nuevo parte de mi Braille porque se han suprimido
algunas de las contracciones tradicionales y se han afiadido muchos signos nuevos
para que sean similares a los de la imprenta.

Los nifios ciegos se integran ahora en la educacion ordinaria a nivel de primaria,
pero creo que todavia necesitan aprender a leer y escribir en Braille. La lecturay la
escritura ensefian al nifio a deletrear correctamente, a utilizar los signos de
puntuacion y estimulan su imaginacion. A través de la lectura, uno puede crear
personajes y escenarios de historias en la cabeza en lugar de escuchar o ver donde
todo se pone delante de ellos. Incluso de adultos, muchos prefieren leer a escuchar
audio por las mismas razones.

El braille ha mejorado mi vida de muchas maneras: me ha supuesto un reto
aprender a leer, escribir, matematicas y musica. El Braille me ha dado placer
leyendo novelas y revistas y escribiendo mis obras creativas. El Braille me ha dado
independencia con los relojes, las etiquetadoras Dymo vy las etiquetas de colores
para la ropa, y el Braille me ha divertido con los juegos en Braille.
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Mi esperanza es que mas jovenes ciegos aprendan braille y que mas adultos
capacitados les ensefien, para que el braille siga siendo relevante y se siga
utilizando en el futuro.
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Mi nueva perspectiva de la vida: Experiencia Braille - Dr. Birendra
Raj Pokharel

Presidente Regional de ICEVI, Asia Occidental
Correo electrénico Birendra.abilis@gmail.com

Nunca pensé que tendria que volver a aprender a leer. A los 26 afios, ya habia
construido una vida llena de palabras escritas: libros, mensajes de texto y notas
manuscritas. Pero cuando la atrofia éptica me dejoé sin vista, todo eso desaparecio
en un instante. Las familiares letras negras en una pagina blanca eran ahora
inalcanzables, dejandome en un mundo en el que la comunicacién visual me
resultaba extrafa e inaccesible.

Mis experiencias con la intimidacion y la frustracion

Al principio, la frustracion era abrumadora. Instintivamente intentaba coger mis
libros, me asustaba y me daba cuenta de que no podia ver las letras. Las notas
escritas a mano se quedaban sin leer, las conversaciones faciales continuaban sin
mi y la independencia que antes daba por sentada parecia esfumarse. La idea de
no depender de la escritura disefiada para las personas videntes me intimidaba y
me frustraba a la vez . Siempre me habia adaptado con rapidez a las nuevas
tecnologias y guiones, pero esto no era una tecnologia mas, era mi salvacion.

Las palabras que lo cambiaron todo, cuando Khagendra Bahadur Shrestha, mi
meédico de cabecera, me aconsejo generar entusiasmo para sobrellevar la ceguera
debida a la atrofia optica bilateral y aprender braille como camino hacia nuevos
logros. Durante una de mis visitas de seguimiento, se senté frente a mi, escuchando
mis luchas. Yo esperaba que me diera una nueva solucion para recuperar la vista,
con unas palabras de consuelo, pero en lugar de eso, me ofrecio algo mas valioso:
un reto. "Todavia tienes una vida plena por delante", me dijo con suavidad pero con
firmeza. "Perder la vista no significa perder la capacidad de aprender, crecer o
alcanzar logros. La tecnologia avanza cada dia y el braille es algo mas que una
herramienta: es tu puerta de vuelta a la independencia. No sera facil, pero si estas
dispuesto a dar el primer paso, veras lo mucho que aun puedes lograr". Sali de
aquella cita con un sentimiento contradictorio. Una parte de mi queria rechazar la
idea: ¢ Braille? ¢ Tecnologia para ciegos? Era como admitir la derrota, como abrazar
un mundo para el que no estaba preparada. Pero otra parte de mi, la que siempre
se habia sentido atraida por los retos, no podia ignorar sus palabras.

Transformar la frustracion en entusiasmo

Mi frustracion se transformé en determinacién cuando conoci la escritura braille por
primera vez en una visita a la Asociacion Nepali para el Bienestar de los Ciegos: el
Sr. Homnath Aryal me presenté la pizarra braille y el punzén. Los papeles en relieve
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que tenia delante me parecian un objeto extrafio, sus diminutos puntos
desplazandose bajo mis dedos en un patron que aun no podia entender. "Ya te
acostumbraras", me dijo. Pero en aquel momento me parecia imposible. Mis dedos,
antes tan habiles, se esforzaban por distinguir los sutiles patrones. Leer ya no era
un acto sin esfuerzo, sino un proceso lento y deliberado que ponia a prueba mi
paciencia . Queria dejarlo mas veces de las que podia contar. Cada vez que leia
mal una palabra o me costaba teclear una simple frase, la frustracion de amenazaba
con apoderarse de mi . Pero las palabras de mi médico resonaban en mi mente: "Si
estas dispuesto a dar el primer paso...". Habia dado ese paso y ya no podia volver
atras.

La tecnologia Braille se convirtié en mi puente

Con persistencia, ocurrié algo extraordinario. Los puntos, antes aleatorios,
empezaron a formar palabras, luego frases. Mis dedos, antes torpes, empezaron a
reconocer patrones con creciente facilidad. Entonces llegé el momento que nunca
olvidaré: la primera vez que envié un mensaje de texto con mi pantalla Braille. Fue
un simple "Hola", pero para mi fue una victoria. Poco a poco, la tecnologia se
convirtié en mi puente hacia el mundo que creia perdido. Gracias a los lectores de
pantalla, las pantallas Braille y el software de apoyo, pude volver a leer libros, enviar
correos electronicos e incluso navegar por Internet. El mundo seguia ahi, solo se
habia transformado, esperando a que yo lo descubriera de una forma nueva.

Lo que antes me parecia un reto imposible se convirtié en un viaje de resiliencia, en
el que la frustracion dio paso a la autonomia. No solo estaba aprendiendo Braille,
sino que estaba recuperando mi independencia. Mi viaje con el braille y la
tecnologia accesible dista mucho de haber terminado, pero una cosa esta clara: ya
no tengo miedo de la oscuridad. Estoy aprendiendo a navegar por ella, punto a
punto.

Comprender el concepto de braille

El braille es un sistema tactil de lectura y escritura que utiliza puntos en relieve
dispuestos en una cuadricula de 6 posiciones (2 columnas y 3 filas). Cada
combinacion de puntos representa una letra, un numero o un signo de puntuacion.
Para empezar, hay que introducir al individuo en el concepto basico de Braille, para
que pueda apreciar su estructura y disefio.

Tras familiarizarse con las letras, se introducen los numeros (1 9) de forma similar,
junto con los signos de puntuacion. En braille, los numeros se representan con las
diez primeras letras del alfabeto, distinguiéndolos mediante el simbolo numérico.

Como ocurre con cualquier habilidad nueva, la practica constante es esencial para
aprender Braille. Empezar con objetivos pequenos (por ejemplo, dominar unas
pocas letras cada vez) y ampliarlos gradualmente a palabras y frases puede ayudar
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a crear confianza. La practica frecuente, especialmente la lectura y escritura de
pasajes breves en Braille, permite al alumno interiorizar el sistema Braille. Al
principio, la atencion debe centrarse en sentirse comodo con el sistema Braille, mas
qgue en la velocidad. Con la practica constante, la fluidez se desarrollara de forma
natural y la velocidad de lectura aumentara.

Es importante tener paciencia y celebrar los pequefios hitos del camino. Esto ayuda
a las personas a sentirse mas seguras y motivadas para seguir aprendiendo braille.

Mi experiencia en el aprendizaje del braille

Siendo una persona ciega accidental, he experimentado que alguien con ceguera
adquirida, aprender ambos Niveles requerira tiempo, paciencia y practica. El
proceso de aprendizaje puede dividirse en varios pasos manejables.

Empecé con el alfabeto Braille sin contracciones (A Z). Cada letra del Braille de nivel
1 corresponde a una combinacioén unica de puntos en relieve, y necesitaba practicar
para identificarlos y recordarlos. Necesitaba adaptarme a utilizar el sentido del tacto
en lugar del alfabeto de caracteres visuales. Fue esencial para construir la
sensibilidad tactil a través de tarjetas braille, juegos tactiles y otras herramientas que
me ayudaron a aprender braille rapidamente.

Al principio, me centré en reconocer los caracteres Braille (puntos) y escribir
palabras y frases sencillas utilizando el alfabeto Braille en lengua inglesa. Junto con
el alfabeto, aprendi gradualmente los numeros y los signos de puntuacion en Braille
que me permitieron leer y escribir numeros y signos de puntuacion basicos.

Mi capacidad de lectura y escritura en braille de nivel 1 (sin contracciones) me
permitié progresar al braille de nivel 2. Es obvio que una vez que la persona se
siente cobmoda con el braille sin contracciones, puede empezar a aprender el braille
con contracciones. Esto suele implicar el aprendizaje de contracciones para

palabras comunes (como "el", "y", "para", etc.) y combinaciones de letras.

He descubierto que el braille de nivel 2 (contraido) es mas complejo que el de nivel
1, porque el braille contraido introduce reglas de combinacién de puntos para
representar palabras o silabas. El aprendizaje requiere mas esfuerzo y
memorizacion.

Aprendizaje del braille por una persona con ceguera adventicia

Una persona con ceguera adventicia (ceguera adquirida mas tarde en la vida) puede
enfrentarse a algunos retos unicos a la hora de aprender Braille, aunque sin duda se
puede conseguir. El grado de dificultad puede variar en funcién de factores
individuales como la edad a la que la persona se quedo ciega, las habilidades
previas de alfabetizacion y la disponibilidad de apoyo y recursos adecuados. Mi
experiencia con el Braille me llevé a aprender algunos retos potenciales a los que
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pueden enfrentarse la mayoria de los ciegos adventicios, entre los que se incluyen
los siguientes.
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Pérdida de memoria visual

Dado que la ceguera adventicia suele producirse después de que una persona haya
tenido experiencias visuales, puede tener dificultades para adaptarse a la naturaleza
tactil del Braille. Leer con el tacto es fundamentalmente distinto de leer con la vista,
y la persona puede necesitar tiempo para adaptarse a depender unicamente del
sentido del tacto. También pueden tener una gran memoria visual de letras y
palabras, lo que inicialmente podria dificultar su adaptacion al alfabeto tactil.

Memoria muscular y sensibilidad

El braille requiere una motricidad fina y una gran sensibilidad tactil. Las personas
que pierden la vista mas tarde en la vida pueden no haber desarrollado la
sensibilidad necesaria en las yemas de los dedos para distinguir los pequefios
puntos en relieve. Desarrollar este sentido del tacto lleva tiempo, y las personas con
ceguera adventicia pueden tener dificultades al principio para aprender los
movimientos correctos de los dedos y el reconocimiento de los puntos. Algunos
ejercicios sencillos, como sentir diversas texturas o utilizar juegos tactiles, pueden
mejorar la sensibilidad de las yemas de los dedos, que es crucial para distinguir los
pequeinos puntos en relieve del Braille.

Aprender a colocar los dedos correctamente es fundamental. El braille se lee
moviendo los dedos sobre los puntos siguiendo un patrén, a menudo con los dedos
indices de ambas manos. Los ejercicios de entrenamiento pueden consistir en sentir
las diferencias entre los patrones de puntos e identificarlos.

Orientacion y transicion cognitiva

Los caracteres Braille estan dispuestos en una cuadricula de celdas, y el individuo
debe aprender a orientarse en la posicion de cada caracter dentro de una palabra.
Esto puede suponer un reto, sobre todo si antes se basaba en claves visuales para
organizarse y orientarse en el texto.

Para alguien que ha sido capaz de leer y escribir visualmente, el cambio a una
forma de alfabetizacion totalmente tactil puede suponer una transicién cognitiva
importante. Hay que pasar de un modo de lectura rapido y visual a un modo tactil
mas lento, que al principio puede parecer menos eficaz. Sin embargo, con la
practica, muchas personas descubren que pueden leer Braille con fluidez y rapidez.

Motivacion y confianza

Dependiendo de la adaptacién mental y emocional de la persona a la ceguera,
puede encontrarse con barreras psicologicas para aprender Braille. Si tienen un
sentimiento de pérdida o frustracion por su ceguera, pueden tener problemas de
motivacion para aprender nuevas habilidades. Por otro lado, algunas personas
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pueden estar muy motivadas para aprender Braille como parte de su camino para
mantener la independencia.

Factores relacionados con la edad

Las personas mayores pueden tener dificultades con el control motor fino, la
sensibilidad tactil y el aprendizaje de nuevas habilidades. Sin embargo, con la
instruccion y la practica adecuadas, muchas personas mayores aprenden Braille con
éxito.

Acceso a recursos e instrucciéon

La disponibilidad de una ensefianza adecuada en Braille es crucial. Los profesores
cualificados, la tecnologia y las herramientas pueden marcar una diferencia
significativa. Si estos recursos son limitados, el proceso de aprendizaje puede
resultar mas dificil.

Paciencia y coherencia

La practica regular y la repeticién son esenciales para desarrollar la sensibilidad
tactil y la memoria muscular. Como ocurre con cualquier habilidad nueva, la practica
constante es esencial para aprender Braille. Empezar con objetivos pequefios (por
ejemplo, dominar unas pocas letras cada vez) y ampliarlos gradualmente a palabras
y frases puede ayudar a crear confianza. La practica frecuente, especialmente la
lectura y escritura de pasajes cortos en Braille, permite al alumno interiorizar el
sistema Braille.

Sistemas de apoyo

Trabajar con un instructor de braille cualificado o utilizar tecnologia como lectores
electronicos de braille o aplicaciones de aprendizaje puede ayudar a acelerar el
proceso. Un instructor de braille cualificado, preferiblemente con experiencia en la
ensefianza a personas con discapacidad visual adquirida, puede ofrecer lecciones
estructuradas para ensenar braille. La ensefianza debe adaptarse a las necesidades
de la persona, y las lecciones deben progresar lentamente desde las destrezas
basicas hasta las mas complejas.

Estrategias de adaptacion

En algunos casos, las personas pueden beneficiarse de una combinacién de
estrategias, como combinar el aprendizaje del braille con el apoyo auditivo. Por
ejemplo, una grabacién de audio podria describir como sentir un caracter Braille
concreto, ayudando al alumno a conectar la experiencia tactil con el refuerzo
auditivo. Leer y escribir Braille con regularidad refuerza el aprendizaje. Escribir en
Braille con herramientas como un Perkins brailler o una pizarra y un punzén ayuda
al alumno a conectar el proceso de escritura con el proceso de lectura en Bralille.
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Para una persona con ceguera adquirida, combinar el aprendizaje tactil con el
auditivo (como libros en braille o audioguias) puede ayudar a la comprension y la
retencion.
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Mas fluidez que velocidad y mas confianza

Al principio, hay que centrarse en sentirse comodo con el sistema Braille, mas que
en la velocidad. Con la practica constante, la fluidez se desarrollara de forma natural
y la velocidad de lectura aumentara. Es importante ser paciente y celebrar los
pequefios hitos a lo largo del camino. Esto ayuda a las personas a sentirse mas
seguras y motivadas para seguir aprendiendo Braille.

Transicion gradual de la alfabetizacién visual a la alfabetizacién tactil

En el caso de las personas que antes leian textos impresos, puede ser util crear un
puente entre sus anteriores habilidades de alfabetizacién visual y el Braille. Por
ejemplo, podrian empezar con materiales impresos en letra grande (si todavia
tienen algo de vision utilizable) y pasar poco a poco a materiales tactiles. Algunas
personas incluso utilizan una combinacion de ayudas visuales y Braille, sobre todo
si tienen visién parcial.

Para una persona con discapacidad visual adquirida, comprender y aprender Braille
requiere paciencia, practica y el uso de técnicas tactiles que refuercen sus
habilidades motoras y sensoriales. El apoyo de los instructores, la tecnologia y los
recursos Braille son elementos fundamentales para el proceso de aprendizaje. Con
el tiempo, muchas personas se adaptan con éxito y adquieren mayor independencia
mediante el uso del Braille.

Conclusion

Al estar preparada para aprender Braille, generé paciencia, dedicacion y una
mentalidad positiva. Me ayudo a desarrollar una fuerte sensibilidad tactil con las
yemas de los dedos. Ademas, tener un enfoque de aprendizaje estructurado
aplicando la tecnologia a través de material de autoaprendizaje, estoy abrazado con
la tecnologia de asistencia, ha desarrollado mi entusiasmo, motivacion y
compromiso constante en la educacién. Y lo que es mas importante, abrazar mi
viaje con curiosidad y perseverancia ha hecho del aprendizaje del braille una
experiencia enriquecedora y gratificante.

Por ultimo, aprender Braille con el apoyo de la tecnologia accesible ha sido un viaje
transformador que me ha permitido superar los retos de la discapacidad visual. Esta
experiencia no solo ha enriquecido mi educacion, sino que también me ha abierto
las puertas a redes globales, permitiéndome conectarme, comunicarme y prosperar
en un mundo cada vez mas digital. Gracias a la perseverancia y a las herramientas
adecuadas, he ganado en independencia y confianza, demostrando que las barreras
pueden convertirse en oportunidades de crecimiento y éxito.
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Alfabetizacién en Braille: Un camino hacia la igualdad de
oportunidades en Trinidad - Kenneth Suratt

Oficial Ejecutivo, Asociacion de Bienestar de Ciegos de Trinidad y Tobago

De nifia, una de mis mayores alegrias era leer libros. Para mi, la magia de las
historias no procedia de las palabras impresas en una pagina, sino de las voces de
otros que leian en voz alta, tejiendo mundos vibrantes de imaginacién y asombro.
Siendo ciega, descubri el mundo de los libros a través del sonido, y fue a través de
la palabra hablada como florecié mi amor por las historias. Esta pasion, que no hizo
mas que crecer a medida que me hacia mayor, no habria sido posible sin mi
temprana introduccion al braille. Este sistema de lectura tactil me permitié, amiy a
muchas otras personas ciegas o deficientes visuales, acceder al mismo
conocimiento, educacion y alegria que las personas videntes experimentan a través
de la letra impresa.

En Trinidad, como en muchas partes del mundo, la alfabetizacion en Braille no es
s6lo una herramienta de comunicacion. Es un salvavidas hacia la independencia, la
autoexpresion y la igualdad de oportunidades. Para los ciegos, la capacidad de leer
y escribir en Braille abre puertas que de otro modo permanecerian cerradas. Nos
abre las puertas a la educacion, a las oportunidades profesionales y a la plena
participacion en la sociedad. En las escuelas, el Braille es la piedra angular del
aprendizaje, ya que permite a los alumnos estudiar los libros de texto, realizar las
tareas y cultivar el pensamiento critico.

A pesar del profundo impacto del braille, su uso ha disminuido en los ultimos afios
debido a los avances tecnoldgicos. Los dias en que se aprendia Braille con pizarra 'y
lapiz 0 en que dedicaba estanterias enteras a libros en Braille estan
desapareciendo. Hoy en dia, aunque las maquinas Braille tradicionales siguen
utilizandose, han aparecido las pantallas Braille actualizables, que permiten que el
Braille coexista sin problemas con la tecnologia moderna. Aunque siguen existiendo
problemas de accesibilidad, los esfuerzos por mejorar la integracién del braille con
la tecnologia avanzan a pasos agigantados.

Uno de estos esfuerzos es el Tratado de Marrakech, un acuerdo internacional que
pretende igualar las condiciones de los ciegos, los discapacitados visuales y las
personas con dificultades para acceder al texto impreso en todo el mundo. En virtud
de este acuerdo internacional, se designé a NALIS (National Library and Information
System Authority) como "entidad autorizada", lo que permite a ciegos, deficientes
visuales y personas con dificultades para acceder a obras publicadas en formatos
accesibles. Administrado por la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPI), el Tratado de Marrakech ha creado un marco global para un mejor acceso
al conocimiento, y esta teniendo un profundo impacto aqui mismo, en Trinidad y
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Tobago. A través de una asociacion iniciada en septiembre de 2019 entre NALIS y la
Trinidad and Tobago Blind Welfare Association (TTBWA), se estan realizando
esfuerzos para aumentar la disponibilidad de Braille y otros formatos accesibles.

El Tratado de Marrakech pretende ampliar el acceso a materiales impresos en
diversos formatos, como braille, letra grande y archivos de audio especializados.
NALIS y TTBWA desempefian un papel fundamental en la conversion de libros y
materiales esenciales a estos formatos accesibles, contribuyendo asi a cerrar la
brecha de la alfabetizacién de los discapacitados visuales. Pero estos esfuerzos no
se limitan a facilitar el acceso a los libros. Se trata de dar a la gente las herramientas
para liberar su potencial, ganar independencia y relacionarse con el mundo a un
nivel mas profundo. Se trata de garantizar que nadie se quede atras en la busqueda
del conocimiento.

En el centro de este movimiento esta la idea de que la accesibilidad debe ser un
derecho, no un privilegio. La realidad es que en muchas partes del mundo, incluida
Trinidad, la comunidad de discapacitados visuales sigue enfrentandose a
importantes barreras para acceder a materiales educativos, recursos e incluso
informacion cotidiana. Imaginese intentar desenvolverse en la vida sin poder leer un
menu, seguir una senal o explorar el mundo de la literatura al mismo ritmo que los
demas. El braille nos abre el mundo y nos permite no ser meros receptores pasivos
de informacidn, sino participantes activos en la sociedad, la educacion y la cultura.

Sin embargo, es importante recordar que el braille no es sélo educacion y
aprendizaje. Tiene que ver con el crecimiento personal, el autodescubrimiento y la
capacidad de participar plenamente en las esferas cultural, social y profesional.
Cuando tenemos acceso a la misma informacién, tenemos la oportunidad de dar
forma a nuestras propias vidas, perseguir nuestras pasiones y contribuir a la
sociedad de manera significativa. La capacidad de leer y escribir en Braille no
consiste s6lo en superar limitaciones, sino en alcanzar la igualdad y la autonomia.

Aunque hemos avanzado mucho, aun queda mucho por hacer. La colaboracién
continua de organizaciones, particulares y gobiernos es crucial para garantizar que
el Braille y otros formatos accesibles estén disponibles para todos los que los
necesiten. No se trata sélo de facilitar las cosas; se trata de construir un mundo en
el que todos puedan alcanzar su pleno potencial, y en el que la alfabetizacién no
sea solo un privilegio para unos pocos, sino un derecho universal para todos.
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Padres ciegos y el dilema de contar historias - Dra. Judit Gombas

ELTE Barczi Gusztav Facultad de Educacion Especial
Federacion Hungara de Ciegos y Deficientes Visuales

Ahora recuerdo con nostalgia los afios -y no hace tanto- en los que le leia cuentos a
mi hijo pequefo. Para los padres videntes, esta es quiza una de las cosas mas
faciles de hacer juntos, ya que las tiendas estan llenas de bonitos y coloridos libros
de cuentos.

Soy una madre ciega. Naci con una discapacidad visual grave. Aun podia leer letra
impresa, cuando mis profesores me introdujeron el braille. Supusieron que mi vista
se deterioraria, lo que no tardé en ocurrir. Gracias a la pericia de mis profesores,
aprendi braille a una edad lo bastante temprana como para convertirme en una
lectora fluida y avida de braille.

Aunque de nifo veia muy poco, tengo fantasticos recuerdos de la lectura de libros
junto a mis padres y abuelos. Yo estaba sentada en su regazo, ellos leian la historia
y me describian con detalle todos los dibujos que yo so6lo podia ver en parte.
Supongo que la mayoria de los padres ciegos tenemos nuestros miedos y desafios.
Para mi, encontrar la manera de contar historias era uno de esos retos. Pero gracias
a los recuerdos de mi infancia, insisti en encontrar una solucién para que mi hijo
pudiera tener recuerdos similares conmigo.

Siempre he envidiado a los adultos creativos. Muchos padres con discapacidad
visual tienen una imaginacion excepcional y son capaces de improvisar historias.

Hay padres envidiables y creativos. Por desgracia, yo no soy uno de ellos. En mi
trabajo suelo escribir textos facticos y aridos con el Unico propdsito de compartir

conocimientos. Pero no hay animales parlantes ni superhéroes en una aventura

para salvar el mundo.

Fui la madre mas feliz y agradecida al saber, poco después de su nacimiento, que lo
mas probable era que mi hijo viera perfectamente. Esto me plante6 otra pregunta:
¢,como podiamos disfrutar los dos, el bebé vidente y su madre ciega, juntos de los
libros ilustrados? Asi que empecé a navegar por Internet. Aqui encontré la solucion:
https://www.seedlings.org/.

Seedlings es una ONG con sede en Estados Unidos. Su objetivo es facilitar a las
personas con ceguera o discapacidad visual el acceso a libros en braille a precios
asequibles.

Esto en si mismo quiza no haria que la iniciativa fuera tan excepcional. Sin
embargo, Seedlings vende un gran numero de coloridos libros de cuentos ilustrados
con texto impreso, y con el mismo texto en braille, pegado a la pagina impresa en
una lamina transparente. Ni que decir tiene que les pedi un monton de libros. La
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idea es muy sencilla, pero genial. En America, por supuesto, solo teniamos libros
escritos en inglés. Somos una familia de habla hungara, asi que el siguiente paso
fue buscar voluntarios que nos facilitaran algunos libros en hungaro. Consegui
ponerme en contacto con dos estudiantes brillantes para que fueran profesores
cualificados de VI. No solo transcribieron el texto, sino que pegaron leyendas en
braille de una sola palabra directamente sobre las imagenes con la misma pelicula
transparente. Asi, podia mostrarle al nifio donde estaba el sol o el gato en la foto.

Como un caracter braille es mucho mas grande que un caracter medio impreso, la
cantidad de texto braille que cabe en una pagina impresa es bastante limitada.
Cuando mi hijo tuvo edad suficiente para cuentos mas largos, tuvimos que
despedirnos de los coloridos libros en braille y empezamos a tomar prestados libros
de la biblioteca braille de la Federacion Hungara de Ciegos y Deficientes Visuales.
En la tienda de la Federacion también podiamos comprar juegos de mesa y de
cartas accesibles (coloridos y tactiles), para que mi hijo y yo pudiéramos divertirnos
en el tiempo libre.

A medida que ganan terreno las soluciones electronicas para facilitar a los ciegos el
acceso a los textos, un numero creciente de personas en todo el mundo duda de si
aprender braille es importante o necesario. Por supuesto, muchas de nuestras
tareas cotidianas pueden realizarse con tecnologia. Sin embargo, para mi y mi hijo,
nada mas que el braille podia darnos esas horas inolvidables de conocer libros
juntos.

La alfabetizacidon en braille: El viaje de unos padres hacia la
igualdad de acceso a la lectura - Rob Harris

#AdvocateDad

Manos de nifio leyendo una pagina de braille impreso.

Cuando a mi hijo le diagnosticaron ceguera por primera vez, me preocupaban
muchas cosas, pero la alfabetizacion era la primera de mi lista. ;; COmo aprenderia a
leer, a tomar apuntes en clase o a escribir una historia propia? Pronto descubri que
el braille no era solo una opcion, sino una necesidad. Como padre de un nifio ciego,
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he sido testigo directo del poder transformador de la alfabetizacién. Leer es mas que
descifrar palabras: es una puerta a la imaginacion, el conocimiento y la
independencia. Para nifios como los mios, el braille no es soélo una alternativa, es un
derecho. Es la clave para garantizar que tengan las mismas oportunidades de
participar en la literatura, la educacion y el mundo que les rodea que sus
companeros videntes.

Por qué es importante el braille

La alfabetizacion en braille es mucho mas que un método de lectura: es una
herramienta fundamental para el éxito. Las investigaciones demuestran
sistematicamente que los nifios que aprenden braille a una edad temprana
desarrollan una mayor capacidad de lectura y escritura, mejores resultados
académicos y mayores oportunidades profesionales. Un estudio de la Federacion
Nacional de Ciegos revel6 que mas del 80% de los adultos ciegos con empleo son
lectores de braille, frente a sélo el 33% de los que utilizan unicamente herramientas
de audio. La alfabetizacién es importante. El braille la proporciona:

¢ Independencia y éxito académico: El braille permite a los nifios acceder a
materiales escritos sin ayuda, fomentando su autosuficiencia en la escuela y
en la vida. A diferencia de las herramientas de audio, el braille permite la
participacion directa en asignaturas como matematicas y ciencias, que
requieren una representacion espacial.

e Confianza y autoestima: Dominar el braille infunde un sentimiento de orgullo y
superacioén que refuerza la autoestima y la capacidad.

e Igualdad de acceso a la educacion: La alfabetizacidon es un derecho
fundamental, y el braille garantiza que los nifios ciegos no se queden atras en
las aulas.

Un viaje personal a la defensa del braille

Veia a mi hijo esforzarse por seguir el ritmo en clase, sus dedos tanteando la
superficie lisa de una tableta. Las herramientas digitales facilitaban el acceso, pero
faltaba algo: la capacidad de relacionarse realmente con el texto. Aquella noche
tomé una decision: Necesitabamos braille.

El camino no siempre fue facil. Tuve que luchar para que mi hijo recibiera una
ensefianza adecuada en braille y tuviera acceso a los materiales. Tuve que rebatir
ideas erréneas de que el braille era anticuado o innecesario en un mundo digital.
Pero los resultados hablaron por si solos: mejor comprension, mayor independencia
y un nuevo amor por la lectura.

El braille no consiste solo en acceder al texto, sino en tener la dignidad de leer un
menu, apuntar una nota o relacionarse con el lenguaje escrito de forma tactil y
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personal. Cada punto que lee mi hijo representa determinacion, progreso y un futuro
sin limites.

Manos de un nifio sobre un mapa electoral de EE.UU. utilizando una pantalla braille
Monarch.

Calabaza en braille creada en una Perkins classic brailler.

Pasar a la accion: Lo que pueden hacer padres y educadores

La alfabetizacién en braille no se produce por casualidad. Requiere promocion,
educacidn y acceso a los recursos. He aqui cinco medidas practicas para garantizar
que todos los nifios tengan la oportunidad de aprender braille:

1. Empezar pronto: Abogue por el braille en el IEP - Cuanto antes se exponga a
los nifios al braille, mas fuertes seran sus habilidades de alfabetizacion.
Pregunte a los educadores de su hijo sobre la ensefianza del braille y
asegurese de que se incluye en su Programa Educativo Individualizado (PEI).

2. Insista en las evaluaciones adecuadas: una evaluacién funcional de la vision
(FVE) y una evaluacion de los medios de aprendizaje (LMA) son
fundamentales para determinar si un nifio necesita instruccién en braille. No
permita que suposiciones anticuadas sobre la vision residual limiten el acceso
a la ensefanza del braille
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3. Convierta el braille en un habito diario: etiquete los objetos domésticos,
incorpore el braille a los juegos y proporcione libros en braille en casa. La
exposicion diaria refuerza el aprendizaje y normaliza el braille como parte
natural de la vida.

4. Conéctese con expertos y redes de apoyo - Asdciese con organizaciones
dedicadas a la alfabetizacion en braille, como la Imprenta Americana para
Ciegos, la Federacion Nacional de Ciegos e ICEVI. Sus recursos y apoyo
pueden reforzar la trayectoria educativa de tu hijo.

5. Haz oir tu voz en la comunidad - La alfabetizacion en braille es una cuestion
de derechos humanos. Trabaja con tu distrito escolar, legisladores y
organizaciones comunitarias para impulsar politicas que protejan y amplien la
ensefianza del braille.

Mirando al futuro

La lucha por la alfabetizacion en braille no es sélo una cuestion de éxito individual,
sino de cambio sistémico. Debemos garantizar que todos los nifios ciegos o con
baja vision tengan las mismas oportunidades educativas que sus comparneros
videntes. Las escuelas deben reconocer que la alfabetizacion no es negociable.

Cuando damos prioridad a la alfabetizacion en braille, no solo ensefiamos a leer a
los nifos, sino que les damos la capacidad de liderar. Comprometamonos con un
futuro en el que la accesibilidad esté entretejida en el tejido de nuestro sistema
educativo, en el que ningun nifio se quede atras por falta de recursos y en el que el
braille sea reconocido por lo que realmente es: un camino hacia la independencia,
los logros y la inclusion.

Como padres, educadores y defensores, tenemos la responsabilidad de defender la
alfabetizacion en braille. EI camino puede ser dificil, pero cada paso adelante es una
victoria, no sélo para nuestros hijos, sino para las generaciones venideras. La
alfabetizacion en braille no es soélo una cuestidén de educacion, sino de dignidad,
oportunidades e independencia. Si nos comprometemos a garantizar que todos los
nifios tengan acceso a ella, no so6lo estaremos cambiando su futuro, sino que
estaremos dando forma a un mundo mas justo y equitativo para todos.

Resolucién para la inclusion del braille en la Lista del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO)

Patrocinadores: Consejo Internacional para la Educacién de Personas con
Discapacidad Visual (ICEVI) Global, ICEVI Africa, ICEVI Asia Oriental, ICEVI
Europa, ICEVI América Latina, ICEVI Norteamérica/Caribe, ICEVI Pacifico e ICEVI
Asia Occidental.
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CELEBRANDO que en 2025 el codigo Braille cumplira 200 afios desde su creacion
en 1825.

RECONOCIENDO que la Convencidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad reconoce el Braille como una forma de
comunicacion y pide a los Estados Partes que adopten las medidas adecuadas para
salvaguardar su uso, incluyendo: el uso de sefializacion en Braille en edificios y
otras instalaciones abiertas al publico; aceptar y facilitar el uso del Braille para
garantizar la libertad de expresion y opinion y el acceso a la informacion; facilitar el
aprendizaje del Braille por parte de las personas con discapacidad visual para
garantizar su participacion plena e igualitaria en la educacion y como miembros de
la comunidad; y emplear a profesores cualificados en Braille para contribuir a
garantizar la realizacion del derecho a la educacion;

RECORDANDO que el Braille es un sistema tactil unico desarrollado para las
personas ciegas o con vision parcial y que permite a las personas con pérdida de
vision desarrollar habilidades esenciales de lectura y escritura.

SUBRAYAR la importancia vital del sistema Braille para garantizar a las personas
con discapacidad visual un acceso pleno y equitativo a la palabra escrita.

DESTACANDO que Louis Braille, el inventor del codigo, afirmé que "la
alfabetizacion en braille es igual a la alfabetizacion impresa, y la alfabetizacién es lo
que hace iguales a las personas".

SOSTENIENDO que los estudios han demostrado cémo la alfabetizacién en braille
esta directamente correlacionada con el rendimiento académico y el empleo entre
las personas ciegas o deficientes visuales.

ACOGIENDO CON SATISFACCION la actual campafia emprendida por
organizaciones de la comunidad de discapacitados visuales, entre ellas la
Federacion Francesa de Ciegos y Deficientes Visuales, la Federacion Alemana de
Ciegos y Deficientes Visuales (DBSV), la Organizacion Nacional de Ciegos
Espafioles (ONCE) y la Unién Europea de Ciegos (UCE) para promover la inclusién
del braille en la Lista del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

La Asamblea General de ICEVI reunida en Ahmedabad, India, el domingo 17 de
noviembre de 2024, resuelve lo siguiente:

Que ICEVI apoya firme e inequivocamente la campafa para que el Braille sea
reconocido por la UNESCO como ejemplo de patrimonio cultural inmaterial por:

1. Ofreciendo su pleno apoyo a la campania;
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2. Alentando a todos los Estados Partes en la Convencion para la Salvaguardia
del Patrimonio Cultural Inmaterial (2003) a que propongan la inscripcion del
braille en la Lista del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO; y

3. Haciendo un llamamiento a la UNESCO para que considere positivamente
estas candidaturas e incluya el braille en su Lista del Patrimonio Cultural
Inmaterial.

El Consejo Internacional del Braille Inglés: Celebraciéon de 200 anos
de innovacion - Dra. Natalie Martiniello, CVRT

Catedra de Investigacion, Consejo Internacional del Braille Inglés
info@iceb.org | www.iceb.org

Introducido hace 200 afios, el braille significa un acceso equitativo a la informacion y
la alfabetizacion para millones de personas ciegas en todo el mundo. Su presencia
se extiende desde las etiquetas domésticas a las novelas y revistas, desde las aulas
a los lugares de trabajo, en las manos de los musicos, en la sefalizacion y en las
pantallas braille actualizables. El acceso al braille no deberia ser un privilegio, sino
un derecho fundamental.

Creado en 1991, el Consejo Internacional del Braille Inglés (ICEB) coordina las
normas del braille inglés en los paises angléfonos. Entre sus miembros figuran
autoridades braille de Australia, Canada, Estados Unidos, Irlanda, Nepal, Nueva
Zelanda, Reino Unido y Sudafrica.

Octava Asamblea General

En mayo de 2024, ICEB celebré su 82 Asamblea General en Auckland, Nueva
Zelanda, donde los miembros aprobaron resoluciones para guiar el trabajo futuro y
compartieron actualizaciones sobre iniciativas braille que se estan llevando a cabo
en diferentes paises. Estos debates incluyeron avances en la ensefianza de la
lectura de graficos tactiles, iniciativas para promover y celebrar el braille musical,
avances en el software de traduccion braille y actualizaciones sobre el acceso
electronico al braille y las pantallas braille multilinea. Todas las ponencias y
presentaciones estan disponibles en el sitio web de ICEB.

Actualizacion del reglamento de la UEB

El ICEB ha publicado la tercera edicion de The Rules of Unified English Braille, que
sustituye a la segunda edicién de 2013. En ella se introducen nuevas
caracteristicas, incluido un indice exhaustivo. Descargue el Reglamento en
https://www.iceb.org/ueb.html en formato PDF o BRF.
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Iniciativa Wikipedia en Braille

El Comité de Investigacion Braille de ICEB esta revisando y actualizando las
paginas de Wikipedia que mencionan el braille para corregir conceptos erréneos e
inexactitudes. La pagina Wikipedia sobre braille principal de incluye ahora
informacion sobre las nuevas tecnologias, el uso del braille por parte de los adultos
y como interpretar los indices de alfabetizacién en braille reflejados en publicaciones
recientes.

Recursos de aprendizaje del braille para adultos

Cada vez es mas necesario garantizar que los adultos de los paises angléfonos
tengan acceso a herramientas y recursos para aprender braille. ICEB ha recopilado
recursos de aprendizaje de braille para adultos en todos los paises de habla inglesa,
incluyendo sitios web, cursos y organizaciones regionales. Este documento en el
sitio web de ICEB (que seguira actualizandose a medida que nos lleguen nuevos
recursos) también puede beneficiar a los educadores que trabajan con
adolescentes.

Tipos y archivos braille

El Comité de Tecnologia Braille supervisa los avances relacionados con el uso de
UEB en dispositivos electronicos y en software de traduccion braille e interviene
cuando es necesario para garantizar un acceso de alta calidad al braille. Un recurso
publicado recientemente en el sitio web de ICEB ofrece una visidon general de los
tipos y archivos braille y explica la terminologia relacionada con los distintos codigos
braille, cdmo procesan los ordenadores el braille, los formatos de los documentos y
los recursos para obtener mas informacion.

Mdusica

A raiz de la Resolucion 2024-3, el Comité de Braille Musical del ICEB esta creando
un documento de referencia que describe cdmo se transcriben las partituras
musicales en los distintos paises miembros. Con ello se pretende reducir las
barreras al intercambio internacional de musica en braille mediante la recopilacion
de ejemplos de diferencias de transcripcién en diversos formatos musicales. El
comité ha recopilado recursos que muestran como pueden utilizarse conjuntamente
la musica en braille y las UEB, incluido material didactico actualizado para
incorporar las UEB. Para mas informacién, visite https://www.iceb.org/music.html.

Caédigos Braille en otras lenguas

Aunque el ICEB se centra en las normas relacionadas con el braille inglés, las
autoridades braille de los paises angléfonos reciben ocasionalmente preguntas
sobre el desarrollo de cédigos braille para otros idiomas. ICEB ha publicado las
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mejores practicas para desarrollar codigos braille para otros idiomas, enfatizando la
importancia de incluir a los usuarios de braille en el proceso.

Llamadas a la accion

ICEB celebra 200 afios de braille mientras trabaja para avanzar en las prioridades
actuales esbozadas en |las Resoluciones 2024. Asi es como puede ayudar:

¢ Suscribase a ICEB-Announce Listserv para recibir futuros boletines

o Considere la posibilidad de formar parte de un comité del ICEB

e Siga a ICEB como @ICEBbDraille en Mastodon, Facebook o X

e Ponte en contacto con la autoridad braille de tu pais y considera la posibilidad
de unirte a los comités locales

o EI Comité de Relaciones Publicas difunde informacion actualizada a través de
comunicados de prensa, redes sociales y un boletin trimestral. Los
interesados en colaborar pueden escribir a .info@iceb.org

Braille200: La Uniéon Europea de Ciegos celebra el braille cada dia
de 2025 - Dra. Judit Gombas

ELTE Barczi Gusztav Facultad de Educacion Especial
Federacion Hungara de Ciegos y Deficientes Visuales

En 2025 se cumplen 200 afos de la invencion del codigo braille. La Union Europea
de Ciegos (UEC) ha lanzado la campafia Braille 200, para celebrar a Louis Braille y
su cadigo, que desde entonces ha facilitado a las personas con discapacidad visual
el acceso a la informacion y el conocimiento. El objetivo de la campafia es recopilar
ideas innovadoras de toda Europa para utilizar el braille de forma creativa. Las
propuestas se publican cada dia en la pagina web livingbraille.eu, que es la
plataforma oficial de la UER para compartir toda la informacién relacionada con el
braille.

La convocatoria de propuestas y la idea innovadora diaria relacionada con el braille
pueden consultarse aqui: https://www.livingbraille.eu/topic/braille-200/

La UER invita a cualquier persona (usuarios de braille, profesores, artistas) a
compartir sus métodos de ensefianza, obras de arte o relatos personales que
celebren la importancia del braille. Cada mes, los miembros del grupo de trabajo
sobre braille de la UER eligen y premian la propuesta del mes que consideran mas
destacada. Desde el 1 % enero se ha presentado una gran variedad de ideas para
utilizar el braille, y aun quedan muchos meses por delante. jDisfruta navegando por
las ideas relacionadas con el braille e inspirate!
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INVESTIGACION SOBRE EL BRAILLE

Estrategias pedagodgicas que apoyan el desarrollo sostenido de la
alfabetizacion en braille en un aula ordinaria - Karen Croake

Doctorando, Universidad de Newcastle, Australia

En Australia, los alumnos con discapacidad tienen derecho a matricularse en la
escuela de su localidad en las mismas condiciones que sus compareros (Gobierno
australiano, 2005). La mayoria de los alumnos ciegos o con baja vision sin otras
discapacidades, o con discapacidades leves, asisten a escuelas ordinarias en
Australia. Los profesores ordinarios cuentan con el apoyo de profesores de alumnos
con discapacidad visual (TSVI) que visitan a los alumnos en sus escuelas y de
asistentes educativos (paraprofesionales) que prestan apoyo en clase. Los TSVl y
los profesores ordinarios comparten la responsabilidad de ensefiar braille a los
usuarios. Sin embargo, no existen directrices ni recomendaciones pedagogicas
respaldadas por las distintas autoridades educativas de Australia para ayudar a los
profesores, TSVI o asistentes educativos de a garantizar el desarrollo sostenido de
la alfabetizacion en braille en un aula convencional.

Revisién del alcance (Croake et al., 2024)

Se realizd una revision del alcance siguiendo las directrices PRISMA-ScR con la
pregunta de investigacion: § Qué pedagogia basada en la evidencia existe para
apoyar la ensefianza de lectores principiantes de braille en un entorno general?

Para ser incluidos en esta revisidén del alcance, se utilizaron los siguientes criterios
de seleccidn:

¢ investigacion revisada por expertos
e revisiones bibliograficas por pares

e Articulos publicados entre 1975 y 2022 (La legislacién de Australia y EE.UU.
cambio en 1975 para incluir una estructura de integracion de los alumnos con
discapacidad en las escuelas ordinarias a raiz de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Impedidos, 1975).

¢ investigacién sobre la pedagogia de la ensefianza de la lectura y la escritura
a lectores principiantes que leen en braille

e los participantes en la investigacién son alumnos de jardin de infancia a
cuarto curso en las primeras etapas de desarrollo de la alfabetizacion y sus
profesores

e alumnos ciegos o con baja vision sin otras discapacidades
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e ¢l braille se utiliza como soporte principal
e los participantes estan matriculados en una escuela ordinaria
e los participantes utilizan el inglés como primera lengua
Los criterios de exclusion fueron:
e comorbilidad de la discapacidad
e estudiantes que leen en dos soportes
e investigacion centrada en las matematicas en braille
¢ investigacion centrada en el braille Musica
e alumnos mayores de 4° curso
¢ participantes que asisten a escuelas para alumnos ciegos o con baja vision

En total, se identificaron 889 articulos a texto completo revisados por pares. Tras
examinar los articulos en busca de duplicados y su elegibilidad de acuerdo con los
criterios de inclusion, se identificaron 10 articulos a texto completo para la revision
del alcance.

Se realizdé un analisis tematico de los 10 articulos de revistas identificados para la
revision del alcance. Braun et al. (2019) recomiendan el uso de temas para
identificar patrones de significado compartido, uniendo datos que inicialmente
pueden no parecer conectados. El tema general fue Pedagogia basada en la
evidencia, con los subtemas Braille no contratado y contratado, Entorno de
aprendizaje del aula e Instruccién de lectura.

Braille no contratado y contratado

Esta revision investigo el papel que desempefa el aprendizaje del braille sin
contracciones o con contracciones en el nivel de éxito de los lectores de braille en la
lectura, la escritura y la ortografia. Emerson, Holbrook et al. (2009) concluyeron, a
partir de su estudio longitudinal ABC Braille realizado durante cinco anos, que la
introduccién temprana del braille contracto se asociaba con un mayor rendimiento
en lectoescritura. A pesar de ello, Emerson, Holbrook et al. (2009) también
expresaron su preocupacion por el hecho de que, después del segundo curso, los
alumnos mostraban dificultades para adquirir habilidades de decodificacion de orden
superior y sus niveles de alfabetizacién se quedaban por detras de los de sus
companeros que leian en letra impresa. La razon de esto no esta clara. Muchas
variables podrian influir en estos resultados. Sin embargo, los hallazgos de
Emerson, Holbrook et al. (2009) son significativos y sugieren que es necesario
seguir investigando por qué los lectores principiantes de braille se estan quedando
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atras con respecto a sus companeros cuando se requieren habilidades de lectura
mas complejas para que sean lectores exitosos.

El entorno de aprendizaje del aula

Emerson, Sitar et al. (2009) sugirieron que el entorno educativo es crucial para el
exito de los lectores de braille. El entorno de aprendizaje del aula ordinaria es
importante para el éxito de los lectores de braille. Holbrook (2008), Roe et al. (2014)
y Swenson (2008) creen que es importante que los lectores de braille participen
plenamente en el aula ordinaria realizando las mismas tareas que sus companeros.
Holbrook (2008) y Swenson (2008) creen que la ensefianza del braille no puede
separarse de la ensefanza de la lectura. Es en el aula ordinaria donde los lectores
de braille aprenderan algo mas que el cédigo braille, sino las destrezas necesarias
para convertirse en lectores altamente cualificados.

Ensenanza de la lectura

Las conclusiones de Barclay et al. (2010) coinciden con las de otros investigadores
sobre la alfabetizacién en braille. Descubrieron que un enfoque equilibrado de la
lectura, en el que los alumnos participaban en clases individuales con el TSVl y en
clases de alfabetizacion en el aula ordinaria, era lo mas beneficioso. Esto apoya las
recomendaciones de Holbrook (2008), Roe et al. (2014) y Swenson (2008). Barclay
et al. (2010) observaron que el TSVI no separo el aprendizaje del codigo braille del
aprendizaje de las habilidades de lectura, que Holbrook (2008) y Swenson (2008)
coinciden en que es vital para el éxito de los estudiantes que aprenden las
habilidades de la alfabetizacion braille

Cuando ensefian a leer, los profesores ordinarios disefian un programa de lectura
para satisfacer las diversas necesidades de los alumnos de la clase. Day et al.
(2008) estan de acuerdo con Barclay et al. (2010) y Swenson (2008) en que utilizar
el mismo programa de lectura que los alumnos regulares de lectura impresa
garantiza que se ensefien importantes destrezas de lectura al lector braille
principiante, no solo el cddigo braille.

Cuestion de investigacion

La revision del alcance identificd conceptos clave que es importante tener en cuenta
cuando se ensefia braille a lectores principiantes. Sin embargo, los investigadores
no pudieron identificar en esta revisién de alcance estrategias pedagogicas basadas
en la investigacion que pudieran ser utilizadas por TSVI, profesores de clase y
asistentes educativos. Esta era una laguna importante en la investigacion que
necesitaba ser investigada. Por lo tanto, mi pregunta de investigacién es: ;Qué
estrategias pedagogicas apoyan el desarrollo sostenido de la alfabetizacién braille
en un aula ordinaria?

Metodologia de la investigacion
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Se esta realizando un estudio Delphi para responder a la pregunta de investigacion.
Un estudio Delphi esta disefiado para buscar el consenso sobre ideas a través de
una serie de cuestionarios estructurados. Keeney et al. (2010) sugieren que "el
propdsito de la técnica es lograr el consenso entre un grupo de expertos sobre una
determinada cuestion en la que no existia acuerdo previo" (p. 4). Es util para formar
directrices en entornos educativos, ya que participa un grupo de expertos (Green,
2014). Actualmente también se considera una técnica valiosa en la investigacion
académica (Barrios et al., 2021).

En esta investigacion participan tres grupos de expertos,
e Expertos reconocidos internacionalmente
e Profesores australianos de alumnos con discapacidad visual (TSVI)
e Usuarios australianos adultos de braille.

La primera ronda consistio en que los participantes identificaran las estrategias
pedagogicas esenciales a la hora de ensefar a usuarios de braille en un aula
ordinaria. Las respuestas se codificaron y se realiz6é un analisis tematico utilizando
el marco de Braun et al. (2019). Las preguntas de la segunda ronda se redactaron a
partir de estos temas, y se envid una encuesta a cada participante. Se ha pedido a
los participantes que califiquen su acuerdo con cada pregunta utilizando la escala de
Likert y luego expliquen su respuesta. Cuando se analicen estas respuestas, se
redactaran las preguntas de la 32 ronda, y los participantes recibiran un resumen de
las respuestas de los demas participantes, o que puede inducirles a cambiar sus
respuestas de la 3% ronda a medida que el grupo trabaja para llegar a un consenso.

Marco futuro

El hallazgo mas significativo de Emerson, Holbrook et al. (2009) es también el mas
preocupante. Las habilidades de lectura de los usuarios de braille no contindan
desarrollandose al mismo ritmo que las de sus companeros videntes después del
segundo curso. Cuando se complete esta investigacion, el objetivo es utilizar los
resultados para crear un marco que apoye a los TSVI, a los maestros de aulas
regulares y a los asistentes educativos para que utilicen estrategias pedagogicas
basadas en la investigacion para garantizar que los usuarios principiantes de braille
puedan aprender las complejas habilidades de lectura al mismo ritmo que sus
companeros que leen en letra impresa y logren los mismos altos resultados
académicos.
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Me gustaria compartir un breve informe sobre mi investigacion doctoral, que
considera la importancia del braille y los procesos de publicacion que lo traen al
mundo. Mi investigacion se titula "Derechos linguisticos y edicion en lenguas
minoritarias en Australia”, y para un estudio de caso estoy investigando la
produccion de materiales en braille como ejemplo de edicién en un sistema de
escritura minoritario. Mi investigacion se situa en la interseccion de la edicion en
lenguas minoritarias, la edicién comunitaria y los derechos linguisticos. Algunas
definiciones rapidas: una lengua minoritaria es aquella que esta dominada numérica
o politicamente por otra (Carré & Thierry, 2020), como lo esta el braille en el mundo
centrado en la imprenta; la edicidn comunitaria es la produccién de libros por y para
las comunidades con el fin de satisfacer sus necesidades de informacion (Mathieu et
al., 2012), y los derechos linguisticos son los derechos de una persona o comunidad
a utilizar su lengua plena y libremente en publico y en privado (Relator Especial de
las Naciones Unidas sobre Cuestiones de las Minorias, 2017). En otro lugar he
propuesto que el braille -como sistema de escritura- entra dentro del ambito de los
derechos linguisticos y, por lo tanto, los usuarios del braille merecen las mismas
protecciones y garantias que los usuarios de otras lenguas (Martire, 2024).

Esta investigacion esta relacionada con la alfabetizacion braille en el sentido de que
intento ampliar la nocion de por qué las personas ciegas y con baja vision (BLV)
deben tener garantizado el acceso al braille, y aprender como la publicacion en
braille ayuda a ese acceso. En primer lugar, la propia alfabetizacién puede
ampliarse mas alla de la lectura, la escritura y la educacién, y ocupar el lugar que le
corresponde como herramienta de empoderamiento y, de hecho, de liberacion:
permite a los lectores acceder al mundo y a su/s significado/s (Freire y Macedo,
2005). Cuando el acceso al braille se considera un derecho linguistico, el braille
posibilita los derechos de comunicacion de sus usuarios: "la importancia de los
derechos de comunicacién va mas alla de permitir la libertad de opinion, expresion y
lenguaje. Una vez que estos derechos se hacen realidad, las personas son mas
facilmente capaces de hacer realidad otros derechos humanos" (McLeod, 2018, p.
4). Por lo tanto, al investigar la edicion en braille -la produccion de libros, revistas y
otros materiales- busco descubrir la relacion entre los libros en braille y los derechos
y el empoderamiento de las personas BLV.

Este trabajo se realiza en colaboracion con la organizacién Braille House, con sede
en Brisbane (https://www.braillehouse.org.au/), que este afio cumple 128 afos.
Llegamos a un acuerdo reciproco por el que yo colaboraria como voluntaria con
Braille House -ofreciendo mis conocimientos de edicién y biblioteconomia cuando
fuera posible- al tiempo que realizaba una investigaciéon etnogréfica. La
investigacion in situ tuvo lugar entre febrero y diciembre de 2024 en los locales de
Braille House y en los actos comunitarios que organizaba. De este modo llegué a
comprender como se producian los libros y revistas en braille desde el principio
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hasta el final del proceso editorial, desde un manuscrito hasta el lector tactil. Esta
investigacion fue aprobada por el proceso de revision ética de la Universidad de
Queensland.

Antes de empezar mi voluntariado/etnografia, completé el Curso de Braille para
Usuarios de Letra Impresa que Braille House organiza una o dos veces al afio. Entre
agosto y noviembre de 2023, aprendi a leer a primera vista y a producir braille fisico.
En 2024, trabajé como voluntaria una o dos mafanas a la semana, pasando de la
encuadernacién a la biblioteca y a la transcripcion. Aprendi las técnicas basicas de
Duxbury y trabajé en tres titulos en braille. A partir de octubre de 2024, comencé las
entrevistas semiestructuradas que reforzarian mi trabajo practico de campo. Hasta
la fecha he completado 15 entrevistas con la direccion, el personal, los voluntarios y
los usuarios de la Casa Braille para comprender lo que significa para ellos tener y
hacer libros en braille. A la espera de una entrevista y dos visitas previstas a la
organizacion en 2025, mi recopilacion de datos con Braille House esta completa. Mi
doctorado finalizara a mediados de 2027.

Si desea mas informacién sobre esta investigacidén, no dude en ponerse en contacto
con nosotros.
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Evaluacion del impacto de la alfabetizacion en braille en la calidad
de vida de las personas con ceguera o baja vision: Un protocolo -
Aasha Rose

Doctorando, Universidad del Sur de Queensland

Introduccion

El sistema educativo mundial esta repleto de medidas sdlidas, validas y fiables de
alfabetizacion para alumnos con visidn que acceden a la letra impresa como medio
de aprendizaje (Baker & Street, 1994; Cope & Kalantzis, 2000; Stromquist, 2009, p.
52) . Ademas, la investigacion internacional muestra vinculos directos entre la
alfabetizacion impresa y numerosos resultados positivos en la vida, incluida la
calidad de vida (QoL) (Axelsson et al., 2007; Cai et al., 2021; Eiser & Morse, 2001,
Fusar-Poli et al., 2020; Muhammed & Abubakar, 2022; Organizaciéon Mundial de la
Salud (OMS), 1995) . De este modo, las personas con mayores habilidades para
leer y escribir tienen una mayor calidad de vida, y viceversa. Esta tesis se centrara
en la realizacion de tres estudios vinculados para comprender si existe una situacién
similar para los estudiantes con ceguera o baja vision (BLV) que son usuarios de
braille en el contexto australiano. La hipotesis que subyace es que, puesto que el
aumento de la alfabetizacion impresa esta relacionado con el aumento de la calidad
de vida, deberiamos ver lo mismo en los estudiantes con BLV que utilizan braille.
Encontrar este vinculo proporcionaria pruebas de equidad en los resultados para las
personas con BLV.

La candidata trabajé como profesora con alumnos con ceguera/baja visién durante
mas de 20 afos. En su trabajo con alumnos de escuelas ordinarias y
especializadas, lamentablemente ha conocido a muchos alumnos que se graduan
en la escuela secundaria y no prosiguen sus estudios, ni trabajan o hacen
voluntariado, ni viven de forma independiente, ni se asocian, etc. Los graduados no
siempre indican tener una buena calidad de vida. Durante muchos afnos ha habido
preocupacion por la falta de metodologia basada en la evidencia utilizada para
ensenar braille a los estudiantes en las escuelas regulares y los resultados
negativos a lo largo de la vida que pueden contribuir a los bajos niveles de
alfabetizacion en braille (Caton & Rankin Earl, 1980; Clunies-Ross, 2005; Erin &
Sumranveth, 1995; Farnsworth Jr, 2007; Holbrook, 2008; Roe et al., 2014;
Wormsley, 2011b; Zago, 1996) . Mediante la realizacion de este doctorado, el
candidato desea afadir nuevos conocimientos al campo a través de estudios
rigurosos, solidos, validos y fiables.

Fines y objetivos
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El objetivo de la investigacion es explorar e identificar posibles correlaciones entre la
alfabetizacion en braille y la calidad de vida de las personas con BLV que
aprendieron braille durante su escolarizacion en Australia. Mediante el examen de
estas relaciones, el estudio tiene como objetivo proporcionar conocimientos basados
en la evidencia que podrian informar el desarrollo de politicas, practicas educativas,
y apoyar la prestacion de servicios, en ultima instancia, contribuir a mejorar la
calidad de vida de las personas con BLV.

Los objetivos del estudio son:

e Estudio 1: el analisis de entrevistas de historia oral describira la perspectiva
historica del desarrollo de la alfabetizacion en braille y su influencia en la
calidad de vida de las personas con VLB

e Estudio 2: desarrollar y probar una herramienta psicométrica para evaluar la
alfabetizacion en braille utilizando un enfoque de investigacion colaborativa y
un panel de expertos independientes.

e Estudio 3: medir la relacién entre la alfabetizacion en braille y la calidad de
vida con un estudio cualitativo de seguimiento con participantes adultos que
utilizan braille para investigar, comprender e interpretar los factores
contextuales y las experiencias personales que conforman el aprendizaje de
braille de una persona y la forma en que esto repercute en la calidad de vida.

Resultados de la revision del alcance

El objetivo de la revision era determinar si los niveles de alfabetizacién en braille
influyen en la CdV automedida. Esto se reflejé en las preguntas de la revision:

1. ¢, Como se define, conceptualiza y mide la alfabetizacion braille?

2. ¢, Conduce la alfabetizacion en braille a mejores resultados de
calidad de vida?

Se eligio una revision de alcance, en lugar de una revision sistematica o un
metaanalisis, ya que mapeaba la amplitud de la evidencia ya conocida sobre el tema
particular de la alfabetizacion braille independientemente de la fuente (Munn et al.,
2022) . Esta revisidon de alcance siguio las directrices PRISMA-ScR (Preferred
Reporting Items for Systematic reviews and Meta-Analyses extension for Scoping
Reviews) (Tricco et al., 2018) . Esta revision de alcance ofreci6 una perspectiva mas
amplia y abarcadora para abordar las preguntas de la revision en comparacion con
el enfoque tipicamente mas estrecho de las revisiones sistematicas tradicionales
que se concentran en la efectividad o la evidencia cualitativa. Se realizd una
busqueda de revisiones publicadas y registradas (sistematicas o de alcance) en
PROSPERO y Open Science Framework y no se encontraron revisiones

El Educador Volumen 39, Numero 1, Enero 2025 47



relacionadas con Braille y la CdV. La revisién de alcance amplié la comprensién y la
concienciacion, establecidé nuevas areas y campos de investigacion y destaco las
lagunas de investigacion que pueden argumentar a favor de una nueva
investigacion primaria (Haddaway et al., 2022) .

La revision del alcance no identific6 medidas para evaluar la alfabetizacion en
braille, ni hubo pruebas de vinculos entre la alfabetizacion en braille y la CdV. Un
resultado clave fue que se sabe poco sobre las medidas validas y fiables de la
alfabetizacion en braille, y si la alfabetizacion en braille esta vinculada a los
resultados de la CdV. A pesar de que la alfabetizacion es un derecho humano
fundamental, hay una falta de conceptualizacién de la alfabetizacion braille
(Englebretson et al., 2023; Holbrook, 2009; Wormsley, 2011a) y no hay medidas
validas para evaluar la alfabetizacion braille en la literatura global, por lo que los
profesores confian en lo que siempre han hecho para ensefar braille. La literatura
encontrada a través de la revisidén del alcance encontré poca justificacién para
explicar los datos o los objetivos de la investigacion.

Ademas, algunos estudios, incluidos los de Ryles (1996); y Schroeder (1989) ,
indican que la alfabetizacion en braille puede influir en los resultados vitales de las
personas con BLV; sin embargo, no se ha encontrado ninguna herramienta validada
para medir la CdV de los usuarios de braille en una revision de la literatura. La
revision de alcance se ha presentado y esta pendiente de revision en una revista de
alta calidad y espero presentar los resultados con mas detalle en la 102Conferencia
Europea de ICEVI en Padua, Italia, en mayo de 2025.

Estudio 1

Se realizara un analisis secundario de las entrevistas existentes con adultos
usuarios del braille (a partir de un estudio sobre las historias orales de personas con
BLV en Australia. El trabajo se localizé durante el proceso de revision del alcance, y
documenta las experiencias de personas que, de nifios, vivieron en la guarderia del
Royal Victorian Institute for the Blind (RVIB) en las décadas de 1930 y 1940. El
candidato espera comprender mejor sus relatos sobre por qué y cémo el braille
influyd en su calidad de vida a través de un analisis secundario de las entrevistas.
Esta experiencia vivida y el punto de vista historico profundizaran mi comprension
de las influencias contextuales en el aprendizaje de la alfabetizacion en braille y las
relaciones con la calidad de vida. Este analisis secundario dara lugar a un articulo
gue se enviara a una revista académica.

Estudio 2

Las principales conclusiones de la revisidén del alcance, junto con los temas del
analisis cualitativo secundario, respaldaran la identificacién, las pruebas y el
prototipo de una medida valida de la alfabetizacién en braille que pueda utilizarse en
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todo el mundo. No existe una herramienta para medir la alfabetizacion en braille, por
lo que es necesario desarrollarla. Se contratara a un grupo de expertos
internacionales para que recopilen el conjunto de evaluaciones de braille estandar
de oro que se convertira en un autoinforme aproximado para su uso en este
doctorado. Para lograrlo, se creara una medida "ideal" (una evaluacion en la que un
profesor evalue los componentes de la alfabetizacién). Sin embargo, se desarrollara
un autoinforme sustitutivo del estandar de oro y se pondra a prueba con un panel de
expertos para evaluar la eficacia con la que mide la alfabetizacion braille en
comparacién con la herramienta validada (estandar de oro). Si ambas se
correlacionan, aunque la herramienta validada sea el patrén oro, a efectos de este
doctorado se utilizara la encuesta de autoinforme. Esto permitira que un mayor
numero de participantes tomen parte en la investigacion, proporcionando asi
resultados mas sdlidos, fiables y generalizables con margenes de error mas
pequefios y estandares de desviacion mas bajos, ya que se pueden extraer
conclusiones mas fiables al contar con mas participantes. Esta encuesta de
autoinforme sobre la alfabetizacion en braille se utilizara junto con una encuesta
validada sobre la calidad de vida. Se reclutara a participantes que aprendieron
braille en la escuela en todos los estados y territorios de Australia para aumentar el
tamano de la muestra.

Estudio 3

Por ultimo, se llevara a cabo una encuesta transversal para examinar la relacion
entre la alfabetizacion en braille y la calidad de vida de los adultos australianos que
utilizan braille. Se basara en los resultados de la encuesta mediante la realizacién
de entrevistas con personas con BLV, para entender en profundidad por qué y en
qué contextos la alfabetizacion en braille afecta a ciertos dominios de QoL, por
ejemplo: la salud general, la movilidad y la independencia, el estrés, la ansiedad, la
resiliencia, las inclusiones sociales, las relaciones, el estigma, el acceso a la
educacion, la independencia financiera y el empleo, los sistemas de apoyo y los
factores ambientales, y la agencia y la contribucion social.

Conclusiones

Este estudio tiene el potencial de cambiar la politica y la practica en la educacion en
braille de los estudiantes con BLV si se puede demostrar que la mejora de la
educacion y la oportunidad de aprender braille aumenta los resultados educativos y
la calidad de vida.

Medir la relacién entre la alfabetizacién braille y la calidad de vida y proporcionar
una comprension profunda de los factores contextuales que dan forma a la
alfabetizacion braille a través del analisis secundario de las entrevistas de historia
oral y las nuevas entrevistas con adultos ayuda a los educadores a comprender los
factores que influyen en la capacidad de un estudiante para desarrollar la
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alfabetizacion braille. Tener una herramienta valida para medir la alfabetizacion
braille permite a los investigadores y educadores evaluar con precision la
competencia de los estudiantes con BLYV, facilitando asi intervenciones especificas y
apoyo para mejorar los resultados de la alfabetizacion y la calidad de vida (Hoskin et
al., 2024) . Saber si la alfabetizacion en braille influye positivamente en la calidad de
vida de una persona proporcionara pruebas a las partes interesadas en su toma de
decisiones sobre los medios de aprendizaje.

La literatura actual revela que no existe una guia basada en la evidencia para la
instruccion de la alfabetizacion braille que satisfaga las necesidades de los usuarios
de braille que aprenden en aulas convencionales, ni existe una definicién, concepto
o medida de la alfabetizacion braille que sea valida y confiable (Croake et al., 2024;
D'Andrea, 1996) . Abordar estas cuestiones requiere un esfuerzo concertado de
investigadores, educadores y responsables politicos. Al abordar estos retos,
podemos apoyar mejor a los estudiantes con BLV y mejorar sus resultados
educativos y vitales.
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Alfabetizacidn Inicial en Nifios Ciegos: Aportes para la Ensefianza
del Sistema Braille en Argentina - Prof. Jimena Soledad Sajama

Profesor de Educacion Especial, Argentina

Resumen

En este trabajo se presentan los principales aportes a la alfabetizacion inicial de
nifos ciegos a partir de la investigacion y revision bibliografica. El objetivo principal
es sistematizar y analizar las concepciones, contenidos y recursos actuales que se
priorizan y utilizan en la planificacion de la ensefanza de la lectoescritura en el
sistema Braille, contribuyendo en ultima instancia a la practica actual en Argentina.

Palabras Claves: Ensenanza del Sistema Braille a Nifios Ciegos - Contenidos
Escolares para la Ensenanza del Sistema Braille - Recursos Utilizados para la
Alfabetizacion Inicial - Concepcidn Actual de la Alfabetizacion Inicial en Argentina -
Alfabetizacion Inicial en Nifnos Ciegos en Argentina.

Introduccion

Este trabajo presenta las conclusiones redactadas para el Trabajo Fin de Master del
master online en Integracion de Personas con Discapacidad de la Universidad de
Salamanca, curso 2017/2018. Adopta la forma de una revision bibliografica sobre la
alfabetizacion inicial de alumnos ciegos, alineada con el enfoque actual de la
alfabetizacion inicial en Argentina, centrandose en qué, como y cuando ensefar el
sistema Braille.

La lectura y la escritura como practicas sociales posibilitan el acceso a la cultura
escrita y constituyen un derecho que los diferentes estados deben garantizar.
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Considerar qué se ensefia cuando se enseia a leer y escribir implica reflexionar
sobre dos aspectos: el alumno y el objeto de ensefianza. Por lo tanto, es esencial
integrar los procesos cognitivos que los alumnos llevan a cabo para adquirir estas
practicas sociales con las concepciones existentes sobre la lectura y la escritura
para crear entornos ricos en alfabetizacion.

Cuando se aplica al aprendizaje y la ensefanza de la lectura y la escritura para
alumnos ciegos, esta cuestion plantea un reto, dadas las formas particulares en que
esta poblacién procesa la informacion.

La planificacion de la ensefianza en las primeras etapas de la vida del nifio en lo
que respecta a la alfabetizacion inicial es crucial. La diversificacion curricular debe
ser la contribucion de los especialistas en discapacidad visual para orientar un
enfoque de educacion inclusiva.

Objetivos

e Sistematizar y analizar la bibliografia existente sobre la ensefianza del
sistema Braille para contribuir a la practica actual de alfabetizacién inicial de
nifios ciegos en Argentina.

e Identificar qué, cdmo y cuando ensenar el sistema Braille en el proceso de
alfabetizacion inicial de los alumnos ciegos.

Metodologia

Esta revision bibliografica se organizé a partir de las siguientes palabras clave que
guiaron la busqueda de informacién: Ensefianza del Sistema Braille a Nifos Ciegos,
Contenidos Escolares para la Ensefianza del Sistema Braille, Recursos Utilizados
para la Alfabetizacién Inicial en Nifios Ciegos, Concepcion Actual de la
Alfabetizacion Inicial en Argentina y Alfabetizacion Inicial en Ninos Ciegos en
Argentina.

La busqueda de informacion se realizé de acuerdo a los siguientes criterios:
identificacion de palabras clave, accesibilidad a sitios web (instituciones con amplia
trayectoria en investigaciones y estudios sobre discapacidad visual, repositorios
institucionales), disponibilidad de bibliotecas locales y acceso a marcos normativos
que orientan las practicas de alfabetizacion inicial en Argentina.

La busqueda por palabras clave dio como resultado una gran variedad de fuentes:
libros, manuales, actas de seminarios, resoluciones ministeriales y catalogos de
productos.

A continuacién figura una lista de las palabras clave y las fuentes consultadas.

+ Palabras clave: Ensefanza del sistema braille a nifios ciegos:
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e Ana Isabel Ruiz Lépez y Reyes Lluch Rodriguez. (2015). La Didactica del
Braille mas alla del cédigo. Nuevas Perspectivas en la Alfabetizacion del
Alumnado con Discapacidad Visual. (12 Ed.). Manuales - Comision Braille
Espafola (CBE) & Organizacién Nacional de Ciegos de Espafia (ONCE),
Madrid, Espana. (Libro)

e Gonzalez, E. & Boudet, A. (1994). Enfoque Sistémico de la Educacion de los
Nifos con Deficiencia Visual. Volumen IlI: El nifio ciego. (12Ed.). Actilibro:
Buenos Aires, Argentina. (Libro)

e Fernandez, |. y Mercado, A.M. (1999). Discapacidad Visual. Materiales
didacticos. Sugerencias para su seleccion, adaptacion y uso. ICEVI &
OSCURIDAD Y LUZ: Coérdoba, Espana. (Libro)

e Bautista, Rafael (Coord.). (1994). Deficiencia Visual. Aspectos
Psicoevolutivos y Educativos. (12 Ed.). Aljibe: Malaga, Espafia. (Libro)

e Espejo de la Fuente, Begona. (1993). Braille en la escuela. Guia practica
para la ensefianza del Braille. ONCE: Espania. (Libro)

e Varios autores. (2016). Lectura y escritura en estudiantes con ceguera o
discapacidad visual severa. FOAL - Cooperacién Espafola: Uruguay. (Actas
del Seminario)

e Ana Isabel Ruiz Loépez y Reyes Lluch Rodriguez. (2015). La Didactica del
Braille mas alla del cédigo. Nuevas Perspectivas en la Alfabetizacion del
Alumnado con Discapacidad Visual. (12 Ed.). Manuales - CBE y ONCE:
Madrid, Espana. (Libro)

« Palabras clave: Contenidos escolares para la ensenanza del sistema
Braille

e Ministerio de Educacion de la Provincia de Buenos Aires. (2017).
Orientaciones curriculares. Areas especificas de la Educacién Especial.
Anexo: sistema Braille. Buenos Aires, Guia.

e Ana Isabel Ruiz Loépez y Reyes Lluch Rodriguez. (2015). La Didactica del
Braille mas alla del codigo. Nuevas Perspectivas en la Alfabetizacion del
Alumnado con Discapacidad Visual. (12 Ed.). Manuales - CBE y ONCE:
Madrid, Espania. (Libro)

» Palabras clave: Recursos utilizados para la alfabetizacién inicial de nifos
ciegos

e Bautista, Rafael (Coord.), Martin, V., Gaspar, J., & Sanchez Gonzalez, J. P.
(1994). Deficiencia Visual. Aspectos Psicoevolutivos y Educativos. ("Ed.).
Aljibe: Malaga, Espafia. (Libro)
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Analisis y conclusiones personales

La construccion tedrica sobre la alfabetizacion inicial del nifo ciego es el resultado
de investigaciones y practicas que cuestionaron cuales serian las mejores
condiciones pedagogicas para la ensefianza del sistema braille, considerando no
so6lo las formas en que este nifio aprende y se apropia del sistema de escritura, sino
también las particularidades del codigo braille.

A partir de la revision de las contribuciones de diversos autores, el analisis se
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enmarca para abordar el tema del estudio a partir de tres aspectos: como, cuando y
qué ensenar el sistema braille. Si bien la formulacién es el punto de partida de
cualquier propuesta pedagdgica, tiene matices cuando el objeto especifico de
ensefianza es la lectoescritura en el codigo braille.

Respecto a "como ensefiar el sistema braille", se pueden extraer las siguientes
conclusiones:

Existe un amplio consenso en que, para ensefar el sistema braille, es
necesario seleccionar un meétodo de alfabetizacion que responda a las
particularidades del sistema y a las condiciones del alumno.

También existe consenso en que es imprescindible sistematizar y secuenciar
la ensefanza del sistema braille a partir del desarrollo de ciertas nociones
previas relacionadas con la estructura interna del braille. Los autores utilizan
diferentes términos como habilidades (Gonzalez, E. y Boudet, A., 1994;
Corbacho Pifero, Oliva Quero, y Rodriguez Diaz, 1994), nociones
(Fernandez, I. y Mercado A.M., 1999), conceptos basicos espaciales y
actitudinales (Espejo de la Fuente, B., 1993), habilidades sensoriales (FOAL,
2016) y habilidades prebraille (CBE y ONCE, 2015) para explicar qué debe
desarrollar el nifio ciego para posteriormente apropiarse del braille como
codigo de lectoescritura.

Por otro lado, la consideracion de que el aprendizaje del sistema braille es un
derecho (CBE y ONCE, 2015; FOAL, 2016) y un proceso (CBE y ONCE,
2015) sienta las bases para pensar que la alfabetizacion braille es mucho
mas que la apropiacion del cédigo braille: sirve también como medio de
acceso a la cultura escrita para las personas ciegas, dando sentido a las
practicas sociales de lectura y escritura.

Para visibilizar el "como" ensenar el cédigo braille revisando los autores
consultados (Crespo, 1981; Gonzalez y Boudet, 1994; Corbacho Pifiero y
Rodriguez Diaz, 1994; FOAL, 2016; CBE y ONCE, 2015), se afirma que
consideran necesario seleccionar un método de ensefianza que responda a
las condiciones del aprendizaje del alumno ciego y a las particularidades del
cédigo. Entre los métodos, encontramos el método generativo de la palabra o
"método tactil-auditivo- motriz-gnostico”, el método analitico, psicogénesis,
Seis Puntos, Almazara, Tomillo, entre otros, todos los cuales describen la
sistematizacién y secuenciacion en la presentacion del codigo braille tanto
para la lectura como para la escritura.

Es comun que los autores utilicen el término "alfabetizacion" cuando se
refieren a la ensefianza de la lectura y la escritura. Este trabajo pretende
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superar esta idea y considerar que la lectura y la escritura son procesos
diferentes que estan relacionados pero no son necesariamente
consecuentes, como se infiere del uso del término "alfabetizacion."

La postura pedagdgica que aqui se sostiene es que para ensefar a leer y
escribir en el sistema braille se debe ir mas alla de la ensefanza instrumental
del cddigo y enmarcarla en situaciones de lectura y escritura como practicas
sociales.

Es necesario repensar la ensefianza del braille no como un método a seguir,
sino como una propuesta que considere las condiciones de aprendizaje del
nifo ciego, los recursos disponibles en el contexto y el marco politico
curricular para la alfabetizacion.

En esta logica, se plantea que es posible una propuesta educativa que brinde
las condiciones didacticas para la ensefianza de la lectura y la escritura en
braille, a partir de la conviccion de que "a leer se aprende leyendo" y "a
escribir se aprende escribiendo", tal como plantean Kaufman, A. M. y Lerner,
D. (2015).

Se considera que esta propuesta sélo es posible superando la idea de
método y pensando la alfabetizacién desde un enfoque equilibrado o socio-
constructivista que incluya los recursos disponibles en el entorno para
promover la alfabetizacion en el sistema braille "o del nifio ciego".

Asi, surge la iniciativa de proponer una alternativa que considere
positivamente el uso del pizarron cuando no se dispone de la maquina braille
como recurso educativo. Los beneficios del uso de la maquina braille en la
iniciacion de la ensefanza del sistema braille estan fundamentados, pero
también existen lugares en Argentina donde el acceso econdémico a ese
recurso es prohibitivo. Por lo tanto, es posible considerar positivamente la
ensefanza utilizando el pizarron, que tiene la ventaja de respetar la
direccionalidad de la lectura y la escritura en el sistema braille.

En cuanto a "cuando ensefiar el sistema braille", se hacen las siguientes
reflexiones:

e Las distintas fuentes consultadas (Fernandez, I. y Mercado A.M., 1999;
Corbacho Pinero, Oliva Quero y Rodriguez Diaz, 1994; Espejo de la Fuente,
B., 1993; FOAL, 2016; Crespo, S., 1981; Ruiz Lopez y Lluch Rodriguez,
2015) coinciden en que la ensefianza del braille comienza en edades
tempranas, destacando cémo el entorno (familia, equipos de apoyo en
escuelas especiales) debe favorecer el acceso al material impreso en braille
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para que desde pequenfio el nifio ciego pueda reconocer la existencia del
codigo.

e Se puede inferir que solo dos autores se aventuran a dar una edad concreta
de inicio para la ensefianza del sistema braille. Crespo, S. (1981) sugiere un
grado preparatorio entre preescolar y primer grado para ensefar el sistema
braille, y Espejo de la Fuente, B. (1993) afirma que la edad formal para iniciar
el aprendizaje del sistema braille es entre los 4 y 5 afos.

e Finalmente, la propuesta de CBE y ONCE (2015) prefiere hablar de etapas o
momentos de la ensefianza del sistema braille, considerando la légica interna
del sistema y las condiciones de aprendizaje del nifio ciego en cada etapa de
su desarrollo.

La mayoria de los autores (Fernandez y Mercado, 1999; Corbacho Pifero y
Rodriguez Diaz, 1994; Espejo de la Fuente, 1993; FOAL, 2016; Crespo,
1981; Ruiz Lépez y Lluch Rodriguez, 2015) coinciden en que la ensefianza
del codigo braille comienza a edades tempranas. Es fundamental familiarizar
al niflo ciego con el sistema de escritura y crear un entorno alfabetizador para
acercarle la cultura escrita, a la que no puede acceder de forma espontanea
por su condicién visual.

Facilitar un espacio de alfabetizacién desde edades tempranas sera una
intervencién sistematica de los equipos de apoyo para minimizar y, en el
mejor de los casos, eliminar las barreras de aprendizaje y participacion
impuestas por el contexto, que no proporciona espontaneamente textos en el
cédigo mencionado.

En cuanto a los aspectos en los que existen diferencias entre los autores, se
refiere al punto de partida formal para la ensefianza del sistema braille,
entendido como la forma de presentar los contenidos sistematicos y
secuenciados de la estructura interna del codigo braille.

En este sentido, Crespo (1981) propone el Grado Preparatorio como el nivel
intermedio entre el jardin de infantes y el primer grado para dedicar un tiempo
del calendario escolar a la ensefianza sistematica del braille; Begofia de la
Fuente (1993) sugiere que entre los 4 y 5 afos es el momento adecuado para
iniciar la estructuracion sistematica y secuenciada del sistema braille; aportes
del Ministerio de Educacion de la Nacion Argentina (2011) y la Resolucion
174/12 del CFE establecen coherencia entre los niveles obligatorios del
sistema educativo y la iniciacién de la ensefianza del braille; y finalmente,
CBE y ONCE (2015) proponen etapas o momentos a considerar en el
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proceso de ensefianza del codigo braille, relacionados con la especificidad

del propio codigo.

A partir de estos aportes, se propone realizar una sintesis integradora que
contemple tanto los niveles obligatorios del sistema educativo argentino como
las etapas especificas de la ensefianza del codigo braille. A continuacién se
presenta una propuesta que responde al "cuando" ensefar el codigo braille

en Argentina:

Tabla 1. Cuando ensenar el sistema braille en el sistema educativo argentino

Etapas de la ensehanza
del sistema Braille (CBE
y ONCE, 2015)

Niveles del Sistema Educativo Argentino (Ley de
Educacion Nacional N° 26206, Resolucion N° 174/12
del Consejo Federal de Educacion).

Competencias

Nivel Inicial: Abarca la atencién a la primera infancia,

anteriores la atencién a la infancia y la clase de 4 anos, desde el
nacimiento hasta los 4 anos aproximadamente.
Pre-Braille Nivel Inicial: Incluye la clase de 5 afos, desde

aproximadamente los 5 afos hasta los 6 afnos, hasta
la graduacion del nivel.

Braille formal

Nivel Primario: Comprende el primer ciclo de 1° a 3°
de Educacion Primaria, a partir de los 6 anos
aproximadamente.

El braille como
herramienta

Niveles Primario y Secundario: Comienza en el
segundo ciclo de la Educacién Primaria, de 4° a 7°
grado, y continta en el Nivel Secundario.

Para concluir el analisis, es necesario centrarse en el "qué" ensefar en la
alfabetizacion inicial en el sistema Braille. Para ello, se retoman los aportes de CBE
y ONCE (2015) cuando proponen las etapas de ensefianza, de las cuales se
desprenden los contenidos a ensefar en cada etapa, relacionandolos con los
recursos disponibles para tal fin y la normativa existente en Argentina.

A continuacién se presenta un cuadro que pretende sintetizar los tres interrogantes
planteados en torno a la alfabetizacion inicial en nifios ciegos y brindar un aporte que
reuna las variables consideradas claves para su ensefanza.
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Tabla 2. Propuesta de cuando, qué y como ensenar el sistema Braille en el sistema educativo argentino.

En Qué Cémo
Etapas Lectura Escribir Recursos Estrategias
Esquema corporal y lateralidad Textos accesibles: en | Lectura y escritura de textos a
Coordinacion psicomotriz braille e impresos través del profesor/adulto
n ., . .
(@) .
g Perceyloc:lor.'n’sensorlall Objetos reales com.o mediador de la cultura
o Organizacion espacial escrita.
o s i < ; Objetos
@ Desarrollo haptico (percepcién, memoria) - _ Facilitar el aprendizaje del
= Desarrollo auditivo tridimensionales . .
5] . . . i . sistema braille a las personas
E Ha.bllldades .motrlces ( uerz~a, tono): clasificar, emparejar y ordenar Braillin del entorno del nifio.
g objetos de diferentes tamafos, formas y texturas.
c . .z . i Te Acti
G Orientacién espacial y temporal Guiar la exploracion tactil,
o auditiva, oral y haptica con
sentido.
Espacio bidimensional: la pagina. Textos accesibles: en | Intensificar la lectura 'y
[ La pagina: limites, ubicacion y referencias. Anverso y reverso. braille & impresos. escfrltura/de textos a traves del
© Margenes (derecho, izquierdo, superior e inferior). Papel con diferentes prodesgr a:ul;to colmo
o mediador de la cultura escrita.
o Uso coordinado de las manos: practica para pasar las paginas, texturas hasta el uso
o . . [
utilizando las manos y los dedos adecuados (pellizco). E:onven)czlonal
carton).
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Uso simultaneo de ambas manos.

Seguimiento y direcciones:
movimientos de la mano de izquierda
a derecha.

Orientacion espacial: discriminacion
de posiciones puntuales.

Signo generativo. Lectura de puntos.
Cambio gradual del tamanio del signo

generativo (de tridimensional a
bidimensional). Macro braille.

Lineas de puntos de longitudes y
direcciones variables.

Discriminacién de similitudes y
diferencias en lineas en relieve.

Seguimiento de los signos.

Similitudes y diferencias entre signos.

Discriminacion dentro de una linea
Braille de signos idénticos o
diferentes, huecos, etc.

Lectura bimanual (dedos guia 'y
acompanante).

Signo generativo. Escritura
de las posiciones del signo
generativo en diferentes
tamanos.

Escritura de los puntos del
signo generador.

Disociacion digital. Uso de
los dedos.

Uso del lapiz éptico.

Partes de la maquina Braille.
Colocacion del papel.
Utilizaciéon de las teclas con
los dedos adecuados.

Textos accesibles: en
braille y en tinta.

Braillin.

Caja dividida en 6
compartimentos.

Cartén de huevos.

Pizarra de prelectura
y preescritura.

Maquina Braille.
Pizarra negativa y
lapiz optico.
Pizarra positiva y
lapiz optico.

Escritura espontanea
utilizando la maquina Braille o
la pizarra (convencional o
positiva).

Leer y escribir de forma
autonoma utilizando diferentes
recursos de escritura. Por
ejemplo, escribir el nombre.

Promover un espacio de
alfabetizacién en el sistema
Braille.

Escritura espaciada (dejando
una linea intermedia).

Ensenanza contextualizada.

Empiece siempre con un texto
y, a continuacién, pase a
ensefar unidades mas
pequenas de lengua escrita.
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Braile Formal

Presentar el contenido
correspondiente al nivel.

Signos especificos: numero,
mayusculas, vocales acentuadas.

Contenidos especificos del
nivel.

- Textos en braille
que respeten el
interlineado con una
linea en blanco cada
dos hasta 3° de
Educacion Primaria.

Trabajar situaciones de
reflexion sobre el lenguaje:
letras espejo (efi, f/d, hlj).

El
braille

como

{ Técnicas de lectura

- Taquigrafia Braille (final de la Educacion Primaria y Secundaria)

Textos en braille

Facilitar la comprension y la
eficacia de la lectura y la
escritura.
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TECNOLOGIA

DAISY: un puente entre el braille y el sistema de informacién digital -
Dipendra Manocha

Director, Programa de Paises en Desarrollo, Consorcio DAISY
Correo electrénico: dmanocha@daisy.org ; www.daisy.org

Comprometido con los contenidos digitales accesibles, el Consorcio DAISY establece
normas para libros accesibles. Su énfasis en la navegabilidad y la lectura con los ojos,
los oidos y los dedos garantiza que los contenidos sean accesibles para quienes no
pueden leer la letra impresa estandar. El braille sigue siendo un medio esencial para las
personas con problemas de lectura. Por ello, el Consorcio DAISY esta llevando a cabo
diversas iniciativas para apoyar la produccion, distribucion y lectura de braille,
proporcionando una rica experiencia de lectura.

1. E-Braille

El braille se lee cada vez mas en pantallas braille actualizables (RBD). Los formatos de
documento braille digital mas comunes que se pueden leer en las RBD son BRF, BRA,
BRL y PEF. Sin embargo, estos archivos tienen informacion de formato limitada.
Elementos como los encabezamientos y las tablas se almacenan como texto braille sin
formato, por lo que no se distinguen del resto del contenido. En consecuencia, se
pierden las capacidades de navegacion y busqueda.

Para resolver este problema, el Consorcio DAISY esta desarrollando un nuevo formato
de archivo braille denominado e-braille. Estos documentos ofreceran una experiencia de
lectura enriquecida en pantallas braille actualizables. Dirigido por la American Printing
House (APH), miembro del consejo del Consorcio DAISY, en este proyecto participa un
grupo de trabajo de 100 expertos en braille de 20 paises. Las especificaciones del braille
electronico se estan desarrollando como norma, y se espera que la version final se
publique en junio de 2025.

El Consorcio DAISY colabora con software de lectura en pantalla, software de traduccion
al braille, RBD y aplicaciones de lectura de libros y empresas productoras de dispositivos
para apoyar la produccion y lectura de archivos e-braille. Algunos ejemplos de estos
productos son Duxbury, Sao Mai Braille, NVDA, JAWS, Narrator, Dolphin Easy Reader,
Refreshable Braille Displays y notetakers. El braille electronico permitira el uso de
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comandos de navegacion completos en documentos braille, como saltar a las filas o
columnas siguientes o anteriores de una tabla, o pasar al capitulo, subseccion, parrafo o
frase siguiente o anterior mientras se lee en un dispositivo digital.

Para mas informacion sobre e-braille, visite https://daisy.org/activities/projects/ebraille/.
2. Normalizacion de los cédigos Braille en los paises en desarrollo

En los ultimos cinco afos, el Consorcio DAISY ha impartido 76 sesiones de formacién
para el desarrollo de capacidades y ha prestado apoyo técnico en 41 paises en
desarrollo de Asia, Africa y América Latina. Uno de los médulos de formacién se centra
en la conversién de libros digitales accesibles a braille, utilizando las caracteristicas de
los libros digitales accesibles para mejorar la eficiencia de la produccién en braille. Las
técnicas incluyen descripciones automaticas de imagenes, generacion de tablas de
contenido y reformateo de tablas para que sean legibles en una pagina braille.

Las interacciones con los productores de braille de los paises en desarrollo han puesto
de manifiesto la falta de codigos braille normalizados para sus lenguas. Muchos paises
en desarrollo carecen de organizaciones, comités o grupos que especifiquen el codigo
braille aplicable. Incluso en 2024, muchos paises que utilizan el inglés como lengua de
ensefianza en colegios e institutos no habian oido hablar del Braille Inglés Unificado
(UEB).

El Consorcio DAISY esta concienciando sobre la importancia de la normalizacién de los
codigos braille y ayudando a afiadir soporte para las lenguas locales en sistemas
basicos de traduccidén braille como Liblouis y Duxbury. La colaboracion con
organizaciones internacionales como ICEVI y la UMC es esencial para abordar esta
cuestidon de forma integral. La normalizacion de los cédigos braille, la incorporacién de
tablas de lenguas locales en Liblouis y la adopcion de la UEB son pasos fundamentales
para garantizar la disponibilidad y usabilidad del braille y hacerlo compatible con los
requisitos de la nueva era.

NOTICIAS DE TODO EL MUNDO

Compromiso e innovacion en la aplicacion y promocion del braille en
China - YANG Yang, LIU Liying, LI Jing, BAO Guohong y WO Shuping

China Braille Press

En diciembre de 1953, basandose en el "Nuevo Esquema Braille" (es decir, el "Sistema
Braille Actual"), se publicaron oficialmente el primer libro en Braille Who Are the Most
Lovely People y la primera publicacion periddica en Braille The Blind's Monthly,
marcando el inicio de la edicién en Braille en la Republica Popular China. En la
actualidad, China Braille Press (CBP) es la Unica editorial china sin animo de lucro que
ofrece diversos tipos de materiales de lectura a los 17 millones de personas ciegas y
deficientes visuales de todo el pais, y lleva mas de 70 afios dedicada a la publicacién de
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materiales en braille, con una produccién anual de 900 titulos. El rapido desarrollo de la
tecnologia de la informacion da lugar a una diversidad de formas en que los ciegos
acceden al conocimiento y se comunican. Sin embargo, el braille es indispensable para
su aprendizaje de conocimientos culturales, el estudio de contenidos profesionales y la
comunicacioén escrita. Por ello, el CBP sigue dando prioridad a la investigacion del
braille, al desarrollo de tecnologia relacionada con el braille y a la colaboracion con la
Biblioteca Braille de China (CBL) para promover la aplicacion del braille. El objetivo es
garantizar que el braille, como parte integrante del sistema linguistico nacional de China,
desempefie un buen papel en el apoyo a la comunidad ciega para que se integre mejor
en la sociedad.

I. Mejorar el sistema Braille y ampliar las fronteras de la investigacion

El Sistema Braille Comun Chino se implanté oficialmente en 2018. En 2021, la Segunda
Fase del Plan de Accion Nacional para la Estandarizacion del Lenguaje de Signos y
Braille (2021-2025) enfatiz6 claramente la necesidad de "investigar el uso del Braille,
abordar los problemas existentes y desarrollar estandares de Braille omnicanal para
fortalecer su promocion y aplicacion." En respuesta, China Braille Press ha llevado a
cabo activamente trabajos de investigacion y normalizacion para mejorar el sistema
Braille comun.

1.1 Avanzar en la investigacion del braille comun

En 2021, China Braille Press creo el Centro de Investigacion y Promocion del Braille
Comun Chino. Con el apoyo de la Federacion China de Personas Discapacitadas, el
CBP ha llevado a cabo investigaciones sobre la clasificacion y graduacién de los codigos
matematicos y cientificos del braille comun. Patrocinado por grandes proyectos del
Fondo Nacional de Ciencias Sociales, el CBP también profundiza en el desarrollo de
reglas comunes de Braille. Se han realizado investigaciones empiricas basadas en
corpus braille, explorando sistematicamente las reglas de segmentacién del braille chino.
Este esfuerzo académico conduce al establecimiento de directrices especificas de
dominio clave para la segmentacion braille comun, junto con criterios de inclusidon de
entradas de Iéxico para bases de datos de palabras braille. Estos esfuerzos han dado
lugar a mas de diez articulos académicos revisados por pares, que contribuyen
colectivamente al continuo perfeccionamiento del sistema braille comun chino.

1.2 Progreso constante en el establecimiento de normas de aplicacion del braille
China Braille Press ha liderado o participado en la redaccion de varias normas
nacionales relacionadas con el braille, que se han promulgado y aplicado como se indica
a continuacion:

e GB/T 37105-2018 Packaging - Braille on Packaging for Medicinal Products
normaliza los requisitos del braille para el etiquetado farmacéutico.

e GB/T 38640-2020 Digital Publishing Format for the Visually Impaired People
unifica las especificaciones del texto braille electrénico.
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e GB/T 39758-2021 Diserio accesible - Aplicacion del braille en senalizacion,
equipos y aparatos define los criterios de aplicacién del braille en las instalaciones
publicas.

o GB/T 41182-2021 General Specification for the Braille Display regula las
tecnologias de los dispositivos de visualizacion braille.

o GB/T 44725-2024 El formato de las publicaciones en braille especifica las normas
de formato de las publicaciones en braille.

Ademas, esta prevista la aplicacion inminente del esquema Chinese Common Braille
para el Himno Nacional de la Republica Popular China, mientras que la Norma de
Almacenamiento Holografico para el Braille Comun Chino se encuentra en fase de
desarrollo activo. Los trabajos de revision de GB/T 16431-2008 Chinese Braille Music
Signs y GB/T 18028-2010 Mathematical, Physical and Chemical Symbols of Chinese
Braille comenzaran en 2025.

Il. Explorar la edicién en braille y diversificar los formatos de lectura

En 2020, China Braille Press completd su transicion para adoptar el braille comun chino
en la edicion, y sus publicaciones abarcan publicaciones tematicas, libros de texto y
material didactico de primaria y secundaria, recursos especializados para el plan de
estudios de masajes , lecturas complementarias y clasicos literarios. Todo ello responde
a diversas necesidades fundamentales de la comunidad de ciegos, como la educacion,
la rehabilitacion, el empleo y el compromiso cultural.

2.1 Edicion en braille orientada a la demanda

Al alinear las necesidades inmediatas con los objetivos de desarrollo a largo plazo de la
comunidad ciega, China Braille Press da prioridad a los servicios centrados en el usuario
a través de una investigacién en profundidad de las diversas demandas en educacion,
empleo, crecimiento intelectual y compromiso cultural. Se han implementado
meticulosamente multiples proyectos especializados de publicacidén en braille, junto con
la publicacion de varias revistas en braille que enriquecen las categorias de publicacion.
Ademas, se han lanzado en plataformas digitales recursos en linea como el "Microcurso
de 20 conferencias sobre braille comun chino" y el "Manual autoguiado de braille comun
chino", que facilitan el aprendizaje a distancia accesible para los invidentes.
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Imagen 1. Varios libros en braille publicados con fines especificos.

2.2 Exploracioén activa de la edicion integrada en braille

Para dar respuesta a las distintas preferencias de lectura, China Braille Press se ha
centrado en ser pionera en un modelo de publicacion integrada "un titulo-multiples
formatos" que combina elementos tactiles, auditivos y visuales residuales en una misma
publicacion. Por ejemplo, Juntos hacia el futuro: Nuestro 2022 integra contenidos
audiovisuales producidos digitalmente con la reproduccién de cédigos QR, ofreciendo
opciones de lectura multimodal. Titulos como Uncle Kai's Classical Poetry for Children'y
Xiao Yang Shang Shan Chinese Leveled Reading presentan formatos paralelos en letra
grande y braille y mejoran la accesibilidad para lectores con capacidades visuales
diferentes, al tiempo que favorecen la lectura en grupos de padres e hijos. Cabe
destacar que La biblioteca del dragdn fue seleccionada para la lista de libros destacados
para jovenes con discapacidad del IBBY de 2025, lo que subraya el reconocimiento
mundial de estas innovaciones.
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Imagen 2. Libros de letra grande/braille.
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2.3 Avances tecnologicos en la produccion de braille

Para hacer frente a los problemas histéricos de los libros en braille tradicionales, como la
falta de lomos en braille, las encuadernaciones poco agradables al tacto y el gofrado
propenso a errores, China Braille Press ha adoptado soluciones modernas:

o El braille solido se aplico en los lomos y las cubiertas mediante impresion digital y
tecnologias de moldeado 3D basadas en UV.

e Meétodos de encuadernacion mejorados que emplean la impresion a doble cara de
hojas A3 con técnicas de plegado y cosido.

e Control de calidad basado en IA mediante algoritmos de modelos preformados
para sistemas de reconocimiento de braille y verificacion de relieve.
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Imagen 3. Libros braille de tapa dura.

lll. Centrarse en el desarrollo tecnolégico para impulsar la mejora de
los productos relacionados con el braille

El desarrollo de la tecnologia de publicacién en braille en China Braille Press se originod
en las primeras reformas de la produccidon mecanizada, avanzo6 a través de la
potenciacion polifacética de las tecnologias de accesibilidad a la informacion y logré
avances a través de una profunda integracion con Internet y las innovaciones digitales.
En la actualidad, siguiendo el principio de "sinergia entre tecnologia y cultura, equilibrio
entre |1+D y servicios de producciéon”, CBP sigue integrando tecnologias de vanguardia
como la IA para impulsar los productos en braille y los servicios relacionados.

3.1 Desarrollo integral de plataformas de traduccién chino-braille

El braille chino, como escritura fonética que requiere un estricto cumplimiento de las
normas linguisticas nacionales, presenta retos de traduccién unicos en la segmentacion
de palabras y el marcado tonal. Para afrontarlos, China Braille Press ha sintetizado los
avances en aprendizaje automatico, interaccién persona-ordenador y procesamiento del
lenguaje natural (PLN) para desarrollar multiples algoritmos de traduccion automatica del
chino al braille. Se realizan esfuerzos continuos para actualizar el software cliente del
compilador Braille. Como resultado, se ha desarrollado una plataforma de servicios de
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traduccion mutua chino-braille basada en grandes modelos linguisticos (LLM), un corpus
paralelo chino-braille y herramientas en linea de edicion y composicion tipografica en
braille, que ofrece funciones de traduccién, formateo y lectura en linea.

3.2 Avance acelerado de los terminales digitales braille

Aprovechando las celdas braille ceramicas piezoeléctricas, China Braille Press ha
desarrollado multiples dispositivos digitales braille, entre ellos las pantallas braille de 40
celdas (BD-40 y BD-40S), el ordenador braille BC-1, el bloc de notas braille inteligente
de 20 celdas BM20 y la pantalla braille BM20S. En colaboracion actual con la
Universidad de Tsinghua, esta en camino una pantalla braille electronica portatil de gran
formato con mecanismos de accionamiento electromagnético. Este producto demuestra
un rendimiento superior en la representacion de graficos, tablas y notaciones musicales
en braille, a la vez que se consigue una produccion rentable, lo que satisface las
demandas de integracién tactil-digital que la comunidad de invidentes viene reclamando
desde hace tiempo.
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Imagen 4. Demostraciones de pantallas electrénicas braille portatiles.

3.3 Pizarras de escritura braille redisefadas

China Braille Press ha redisefiado las pizarras de escritura braille, ya que las pizarras
braille tradicionales emplean un disefio abatible de doble hoja, que requiere la retirada
repetida del papel para la lectura tactil, lo que separa la escritura de la respuesta
inmediata y corre el riesgo de errores de desalineacion. Sin cambiar el proceso de carga
y escritura, la innovadora pizarra braille abatible adopta una estructura tricapa en forma
de Z que permite la verificacion tactil en tiempo real sin necesidad de retirar el papel.
Durante el uso, el papel braille se fija entre las capas superior e intermedia para escribir.
Después de escribir en , se pueden voltear las capas superior e intermedia sobre la
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placa base, lo que revela el contenido en relieve a través de recortes en la capa
intermedia, logrando una integracién perfecta de la escritura y la revision tactil.

Imagen 5. Patrones y uso de la pizarra de escritura braille.

3.4 Dedicados al desarrollo de aplicaciones para el aprendizaje del braille

China Braille Press ha desarrollado una aplicacion especializada para dominar el braille
comun chino, WenXing Braille Learning Assistant, que ofrece tutoriales sobre
reconocimiento basico de caracteres, memorizacion de celdas braille y aprendizaje
basado en reglas. Ofrece retos de juego y planes de aprendizaje personalizados para
reforzar la alfabetizacion en braille, asi como acceso en linea a libros digitales en braille,
lo que constituye una plataforma integral para mejorar el dominio del braille a través de
una pedagogia estructurada e interactiva.

IV. Ampliar las aplicaciones del braille y optimizar su difusion

En 2021, el X1V Plan Quinquenal para la Proteccion y el Desarrollo de la Discapacidad
(2021-2025) en China ordena acelerar la investigacion y la promocién del braille comun
chino. Por lo tanto, China Braille Press ha puesto en marcha iniciativas de multiples
partes interesadas para avanzar en la adopcion del braille.

4.1 Concursos para mejorar el dominio del braille

Bajo la direccion del Plan de Accion Nacional de Normalizacién de la Lengua de
Signos y el Braille, China Braille Press organiza programas anuales de formacién
dirigidos a asociaciones de ciegos, escuelas de educaciéon especial y bibliotecas
publicas, y ha formado a mas de 2.000 especialistas en braille. Durante dos afos
consecutivos se ha celebrado el Torneo por Invitacion a la Competencia en Braille
Comun de China, con categorias individuales y por equipos para estudiantes ciegos,
profesores y educadores videntes, en el que se evalua el dominio del braille mediante
pruebas escritas y de respuesta rapida.
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Imagen 6. 2024 Programa de formacion en braille comun chino.

Imagen 7. Torneo Invitacional de Habilidades en Braille Comun Chino.

4.2 Ampliacion de las iniciativas de alfabetizaciéon en braille

Los recursos digitales en braille de las publicaciones habituales de China Braille Press
son de libre acceso a través de Ting Hai (www. tinghai.org.cn) y la Biblioteca Digital
Braille de China (www.cbl.org.cn). China Braille Library también ofrece recursos braille
gratuitos y equipos de lectura digital para su circulaciéon en mas de 400 bibliotecas
sucursales de toda China. Desde 2017, la Iniciativa de Promocién de la Lectura Digital
para Ciegos ha distribuido 758 ordenadores braille BC-1 y 90 pantallas braille BD-40S a
82 instituciones educativas, apoyando directamente la alfabetizacién en braille entre los
estudiantes.
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Imagen 8. Estudiantes ciegos pronuncian un discurso en la ceremonia de lanzamiento
de la Iniciativa de Fomento de la Lectura Digital para Ciegos.

4.3 Ampliacion de los escenarios de aplicacion del braille

Con la aplicacion de la Ley de Creacion de Entornos sin Barreras de la Republica
Popular China, China Braille Press ha desempefado un buen papel en la promocion y
aplicacién del braille comun chino en espacios publicos. Entre ellos se incluyen:

e Los Juegos Paralimpicos de Invierno de Pekin 2022 publicaron manuales de
servicio y guias del espectador en formato paralelo con letra grande/braille;

e Las oficinas del registro civil ofrecen ahora documentos matrimoniales en
braille/impresion grande en formato paralelo, y préximamente habra actas
matrimoniales en braille;

e El Ministerio de Educacion ha suministrado la version braille del examen nacional
de acceso a la universidad durante 11 afnos consecutivos, beneficiando a casi
100 examinandos ciegos;

e En 2024, el Congreso Nacional del Pueblo elabor6 documentos en braille para
los delegados ciegos, un hito histérico.

Ademas, China Braille Press ha empleado diversos métodos y canales de promocion
para sensibilizar y atraer continuamente la atencion del publico hacia el braille. Estos
esfuerzos no solo hacen la vida mas comoda a los ciegos y las personas con
discapacidad visual, sino que también sientan las bases para crear una atmadsfera social
integradora y solidaria.
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Imagen 10. Version en braille de los documentos legislativos de la XIV Asamblea Popular
Nacional.

4.4 Colaboracion mundial en la promocién del braille

Desde 2021 se ha puesto en marcha una colaboracion filantropica entre China Braille
Press y LEGO Group para promover el braille comun chino, que ha donado 7.000
kits de braille a mas de 140 instituciones y ha impartido mas de 600 sesiones de
formacion para ensenar braille a través del juego. CBP organiza presentaciones de
casos y actividades en el marco de proyectos de investigacion especializados apoyados
por la Federacion China de Personas Discapacitadas, facilitando asi que los nifios con
discapacidad visual aprendan braille.
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Imagen 11. LEGO Braille kits teaching case activities

Tras la entrada en vigor del Tratado de Marrakech en China, el CBP y el CBL se
convirtieron en entidades autorizadas y se asociaron con la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) para formar parte de , el Consorcio de Libros Accesibles
(ABC), compartiendo recursos electronicos en braille chino con los lectores ciegos de
todo el mundo.

V . Conclusion

China Braille Press sigue comprometida con el avance de la accesibilidad del braille a
través de la investigacion comun del braille, la publicacién innovadora, la 1+D tecnolégica
y las colaboraciones globales. En el futuro, CBP seguira profundizando en las
aplicaciones del braille en la educacion, los servicios sociales y las necesidades
culturales, reforzando los marcos politicos para la promocion del braille y la tecnologia
accesible, y mejorando la cooperacion internacional. A medida que aumente la
concienciacion de la sociedad, el braille servira cada vez mas como puerta de acceso al
conocimiento para las personas ciegas y deficientes visuales y como puente para
fomentar comunidades inclusivas. Mediante la innovacion y la colaboracion sostenidas,
el potencial transformador del braille seguira empoderando a las personas y redefiniendo
los paradigmas de la accesibilidad en todo el mundo.

Braille sin barreras: Desbloquear la alfabetizaciéon con NextSense UEB
Online - Frances Gentle y Trudy Smith

NextSense (Australia)
Pagina web: https://www.nextsense.org.au/about

Contacto por correo electronico: trudy.smith@nextsense.org.au

La importancia del braille

El braille es algo mas que un sistema de lectura y escritura: es una puerta de acceso a la
alfabetizacion, la independencia y la igualdad de oportunidades para las personas
ciegas. Durante mas de 165 anos, NextSense se ha comprometido a apoyar a las
personas con discapacidad sensorial, reconociendo que la alfabetizacion es la base de
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la educacion y el desarrollo personal. El braille permite a los nifios ciegos desarrollar sus
capacidades basicas de lectura y escritura, estudiar en igualdad de condiciones que sus
companeros videntes y perseguir sus objetivos académicos y profesionales con
confianza.

Con los avances de la tecnologia braille, el braille sigue siendo una herramienta
fundamental para la alfabetizacion. Los estudios demuestran que los nifios que
aprenden braille tienen mas probabilidades de alcanzar el éxito académico, desarrollar
sélidas habilidades ortograficas y gramaticales y tener mayores oportunidades de
empleo en la edad adulta.

Consciente de la importancia de la alfabetizacion en braille, NextSense es desde hace
tiempo lider en la ensefanza de esta lengua. Durante las décadas de 1990 y 2000, la
organizacion impartio formacién especializada en braille para profesores y estudiantes
universitarios. Reconociendo la necesidad de opciones de aprendizaje accesibles y
flexibles, NextSense traslad6 su formacién en braille a un formato en linea en 2014,
lanzando la plataforma de acceso abierto UEB Online, https://uebonline.org/. Esta
iniciativa permite a educadores, familias y profesionales acceder gratuitamente a
formacion en braille de alta calidad, eliminando asi las barreras geograficas y
economicas para aprender braille.

Oferta de cursos en linea de Alfabetizaciéon y Matematicas de la UEB

NextSense ofrece una gama de cursos en linea de Literatura y Matematicas en Braille
Inglés Unificado (UEB). Los cursos proporcionan una formacién estructurada y accesible
para alumnos de distintos niveles, permitiéndoles desarrollar su competencia en lectura
braille y transcripcion de letra impresa a braille.

1. Curso de alfabetizacion de la UEB

El curso de alfabetizacion de la UEB se divide en dos mddulos, que abarcan un total de
30 lecciones que incluyen ejercicios tanto de braille a imprenta como de imprenta a
braille.

e Moédulo 1 (Lecciones 1-14): Introduce los fundamentos del cédigo Braille inglés
unificado, incluyendo el alfabeto, la puntuacion basica y los signos comunes de
palabras y grupos.

e Moddulo 2 (Lecciones 15-30): Profundiza en temas mas avanzados, como las
contracciones de dos celdas, las formas abreviadas, los numeros, las mayusculas
y la puntuacién compleja.

2. Cursos de Matematicas de la UEB

El programa de Matematicas de la UEB consta de tres cursos secuenciales, cada uno de
los cuales contiene diez lecciones centradas en la transcripcidn de expresiones
matematicas de la letra impresa al braille.
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¢ Introduccién a las matematicas: Cubre los simbolos y expresiones matematicas
fundamentales que se encuentran en la educacion primaria.

¢ Matematicas avanzadas: Introduce simbolos y expresiones de uso comun en el
primer ciclo de secundaria.

e Ampliacion de Matematicas: Explora simbolos y conceptos matematicos mas
complejos relevantes para la educacion secundaria superior.

Cada curso incluye una serie de lecciones y ejercicios interactivos que deben
completarse con un 100% de precision antes de pasar a la siguiente leccion. Los
alumnos reciben respuestas automaticas inmediatas, lo que les permite realizar un
seguimiento eficaz de su progreso. Al completar con éxito todas las lecciones de un
curso, los alumnos pueden optar por adquirir un certificado de finalizacién por un precio
simbdlico, que sirve como reconocimiento formal de sus conocimientos UEB.

3. Curso de Fundamentos de la Alfabetizacion Braille

En 2024, NextSense introdujo un curso de Fundamentos de la Alfabetizacion Braille,
consistente en nueve presentaciones grabadas en video y cuestionarios disefiados para
mejorar la comprensién de la ensefianza de la alfabetizacion braille. El contenido del
curso incluye enfoques de ensefianza basados en la investigacion, medios de
aprendizaje, métodos de evaluacion de la alfabetizacion braille y las etapas de desarrollo
de la alfabetizacion braille.

Evaluacion y certificacion: Un camino hacia la oportunidad

Para muchas personas, dominar el braille es algo mas que un logro académico: es una
habilidad crucial que puede abrirles las puertas a la promocién profesional, a la
educacion superior y a una mayor independencia. En respuesta a las crecientes
peticiones de educadores, profesionales y usuarios de braille, NextSense ha ampliado
su oferta para incluir exdmenes formales de competencia en braille inglés unificado.
Estas evaluaciones proporcionan una certificacion reconocida que apoya las
oportunidades de empleo, la progresion profesional y el éxito en campos relacionados
con la discapacidad, donde la competencia en braille es esencial.

Los examenes a libro abierto de la UEB estan disefiados para ser rigurosos y, al mismo
tiempo, comprensivos, reconociendo la aplicacion en el mundo real de las destrezas en
braille. El examen literario de la UEB requiere que los candidatos completen una
traduccion de 1.000 palabras de la lengua impresa al braille y respondan a preguntas de
opcion multiple, mientras que los examenes de matematicas de la UEB -que abarcan
desde la enseflanza primaria hasta la secundaria- evaluan la capacidad de transcribir
con precision expresiones matematicas al braille. Al permitir el acceso a libro abierto, los
examenes animan a los candidatos a comprometerse con los recursos, reforzando la
idea de que la alfabetizacion en braille es un proceso de aprendizaje permanente mas
que una simple prueba de memorizacion.
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Obtener un Certificado de Competencia en UEB no es solo un logro personal; es un
testimonio de la dedicacion de una persona a la comunicacion accesible y a la educacion
inclusiva. Ya sea apoyando a un alumno tactil en el aula, desarrollando materiales de
aprendizaje accesibles o desarrollando una carrera en servicios para discapacitados, la
certificacion proporciona confianza y credibilidad. A través de estas evaluaciones,
NextSense sigue fomentando un mundo en el que la alfabetizacion en braille se valore,
reconozca y celebre como un derecho fundamental para todos.

Accesibilidad y modos de aprendizaje

NextSense ofrece modos de aprendizaje flexibles para garantizar que cada alumno
pueda utilizar el material de la forma que mejor se adapte a sus necesidades visuales
individuales. El modo de acceso visual esta disefiado para personas que pueden leer
letra impresa estandar y presenta la informacion en un formato visual tipico. Para las
personas con baja vision, el modo de alto contraste ofrece opciones personalizables
que permiten ajustar el tamafo de la letra, el color de fondo y el color del texto para
mejorar la legibilidad. El modo de acceso no visual esta optimizado para usuarios de
lectores de pantalla y pantallas braille actualizables, lo que garantiza que todo el
contenido sea accesible sin depender de sefiales visuales.

Requisitos del sistema y registro

Para inscribirse y completar los cursos en linea de la UEB, los alumnos necesitan un
ordenador con conexion a Internet. Para empezar, visite el sitio web de la UEB Online
https://uebonline.org/, y cree una cuenta personal con una contrasena segura. Esto
permite a cada alumno acceder a su cuenta desde cualquier ordenador para estudiar a
su propio ritmo y volver a sus lecciones en cualquier momento. Una comprobacion del
teclado garantiza que el teclado del ordenador admite las 6 combinaciones de teclas
necesarias para la transcripcién en braille.

Es importante sefialar que los cursos de formacion y los examenes de competencia no
son compatibles con iPads, smartphones u otros dispositivos portatiles, ya que requieren
pulsar combinaciones de teclas para representar la naturaleza de 6 celdas de los
caracteres braille.

Programa de formacion en notacién musical en Braille

Una interesante iniciativa para 2025 es el desarrollo de programas de formacién en linea
totalmente accesibles para la notacion musical en braille utilizando el Codigo
Internacional de Musica Braille. NextSense tiene previsto lanzar un programa
introductorio en 2025, seguido de un programa avanzado en 2026.

Esta iniciativa ha reunido a musicos y profesores de musica braille de Australia y Nueva
Zelanda para formar un grupo asesor. Proporcionaran orientacion y apoyo en el
desarrollo de contenidos y también pondran a prueba las lecciones para garantizar su
plena accesibilidad.
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Conclusion

Los cursos de braille en linea de NextSense estan disefiados para eliminar las barreras
geograficas y econdmicas, haciendo que la educacion en braille sea accesible a
cualquier persona que desee aprender, incluidos aquellos en regiones donde la
instruccién en braille en persona es limitada o no esta disponible. Al proporcionar una
formacion estructurada y de alta calidad, de forma gratuita, NextSense capacita a
educadores, familias y profesionales para apoyar el desarrollo de la alfabetizacion en
braille de nifios y adultos ciegos o en transicion del sistema impreso al braille debido a
una pérdida progresiva de vision.

La introduccion de examenes de competencia aumenta aun mas las oportunidades de
que las personas obtengan un reconocimiento formal de sus conocimientos de braille, lo
que favorece la progresion profesional y los esfuerzos de accesibilidad. Ademas, la
inclusividad de la plataforma -a través de multiples modos de acceso- garantiza que los
alumnos de todas las capacidades puedan comprometerse con el material de una
manera que satisfaga sus necesidades unicas. A través de estas iniciativas, NextSense
sigue fomentando un mundo en el que la alfabetizacion en braille se valore, sea
accesible y se celebre como un derecho fundamental para la educacion y la
independencia.

Rompiendo barreras: Cédmo los libros accesibles estan transformando
la educacion de los estudiantes ciegos en Etiopia - Secretaria,
Consorcio de Libros Accesibles de la OMPI

Pagina web: https://www.accessiblebooksconsortium.org/en/

Para muchos estudiantes de Etiopia, obtener libros de texto en un formato utilizable ha
sido una barrera para la educacién. Hasta hace pocos afos, los estudiantes con
discapacidad visual se han enfrentado durante mucho tiempo a este reto. Gracias al
Consorcio de Libros Accesibles (ABC) y a su asociacion con la Asociacion Nacional de
Ciegos de Etiopia (ENAB), estos estudiantes pudieron obtener una gama mas amplia de
materiales educativos, lo que les permitié perseguir sus suefos.

Entre 2019 y 2021, la ENAB recibié formacion sobre como producir libros accesibles, asi
como financiacion para producir 706 copias en formato accesible de titulos educativos,
incluidos libros digitales EPUB3, materiales en braille en relieve y audiolibros. La
formacion y la financiacion corrieron a cargo de ABC, una asociacion publico-privada
dirigida por la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual, un organismo
especializado de las Naciones Unidas con sede en Ginebra (Suiza). Estos recursos han
cambiado la vida de cientos de estudiantes de toda Etiopia, proporcionandoles las
herramientas que necesitan para aprender, crecer y aspirar a cotas mas altas.

Aqui repasamos los inspiradores viajes de tres personas que se beneficiaron de esta
iniciativa.
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Mikias con un bastén blanco de pie delante de vegetacion y arboles.
Crédito de la foto: Ethiopian National Association of the Blind (ENAB)

"Quiero que el mundo cambie su vision de las capacidades de las personas con
discapacidad".

Mikias, que en el momento de la iniciativa estudiaba en una escuela preparatoria de
Addis Abeba, siempre habia sido un apasionado de la lectura de novelas y sofiaba con
ser profesor de Derecho. Su camino no fue facil: perdié la vista en 2015 debido a una
afeccion del nervio optico, lo que le obligd a hacer una pausa de dos afos en la escuela
para aprender braille.

A pesar de estos retos, Mikias perseverd. Antes de la iniciativa ABC-ENAB, encontrar
material educativo accesible era una lucha, con una oferta limitada de libros en braille y
material grabado. Después, gracias a la disponibilidad de formatos accesibles
digitalmente, ya no tuvo que depender unicamente de los libros en braille.

Mikias imagind un futuro en el que la gente reconociera las capacidades de las personas
con discapacidad.

Ahora, mientras prosigue su trayectoria académica y profesional, Mikas mantiene su
compromiso de retribuir a su comunidad y cambiar la percepcidén que la sociedad tiene
de las personas con discapacidad visual.
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Teshager: Un entusiasta de la tecnologia que supera barreras en STEM

Teshager con camisa de rayas sentado en un escritorio frente a un ordenador.
Crédito de la foto: Ethiopian National Association of the Blind (ENAB)

"Tenemos que familiarizar a las personas con discapacidad con la tecnologia”.

Para Teshager, la tecnologia era algo mas que una asignatura: era su pasion. Tras
perder la vista a causa del sarampion a los tres afios, tuvo que navegar por un mundo en
el que escasean los recursos para estudiantes con discapacidad visual en campos
STEM.

Teshager, un alumno excepcional que siempre ocupaba los primeros puestos de su
clase, era miembro activo del comité del club de necesidades especiales de su colegio y
defensor de la educacion inclusiva. Antes de que ABC y ENAB le proporcionaran libros
accesibles, recurria a tutoriales de YouTube para aprender programacion. Después, con
la disponibilidad de materiales educativos estructurados, pudo profundizar en su
comprensién de las tecnologias emergentes

La historia de Teshager pone de relieve la importancia de hacer que la educacion STEM
sea mas integradora para los estudiantes con discapacidad.
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Mulu: De estudiante a soiiador emprendedor

A\l

Mulu, con un traje amatrillo, sentado en una silla.
Crédito de la foto: Ethiopian National Association of the Blind (ENAB)

"Podemos hacer cualquier cosa que nos propongamos y lograr grandes cosas".

Mulu, una estudiante de Debre Birhan (Etiopia), tenia una vision de futuro, en sentido
literal y figurado. Tras perder parte de su vision en un accidente, siguié decidida a
proseguir sus estudios y crear una empresa de éxito.

Mulu se enfrentd a considerables dificultades a lo largo de su educacion. Le costé
encontrar material didactico que se adaptara a sus necesidades. Los libros con letra
grande y los materiales de audio eran escasos, y su escuela carecia de las herramientas
tecnoldgicas necesarias para ayudar a estudiantes como ella.

"Solia utilizar reproductores MP3 para los audiolibros y leia libros con letra grande
siempre que podia", recuerda Mulu. "Pero sin un lector de pantalla adecuado ni
herramientas de accesibilidad digital, a menudo me sentia abandonada".

Eso empezé a cambiar cuando ABC y ENAB introdujeron un programa destinado a
mejorar la disponibilidad de materiales educativos para alumnos con discapacidad
visual. A través de esta iniciativa, su escuela recibié formacion y apoyo técnico, incluida
la instalacion de software lector de pantalla en los ordenadores. Mulu tuvo la oportunidad
de utilizar libros digitales y mejorar su experiencia de aprendizaje.

A pesar de las dificultades, Mulu no cejé en su empefio de estudiar. Atribuye su mayor
logro a su perseverancia, testimonio de su resistencia y ambicion. Ademas de estudiar,
le gusta cocinar y decorar, habilidades que espera convertir en un negocio de éxito en el
futuro.
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"Dentro de diez afos, me veo dirigiendo mi propio negocio y formando una familia",
afirma. "Quiero que la gente sepa que podemos hacer cualquier cosa que nos
propongamos y conseguir grandes cosas".

El futuro de la educacion inclusiva

Estas historias ponen de relieve la importancia de la educacion inclusiva y la necesidad
de un apoyo continuo para garantizar que los estudiantes con discapacidad tengan
igualdad de acceso a las oportunidades de aprendizaje. La labor de organizaciones
como ABC y ENAB es crucial para crear un entorno en el que todos los estudiantes,
independientemente de sus limitaciones fisicas, puedan prosperar.

Para los educadores y los responsables politicos, historias como estas son un poderoso
recordatorio de por qué es importante invertir en la accesibilidad. Con las herramientas y
el apoyo adecuados, estudiantes como Mikias, Teshager y Mulu pueden perseguir sus
suenos, romper barreras y forjar un futuro mas inclusivo.

Sobre ABC

El Consorcio de Libros Accesibles (ABC) es una asociacién publico-privada liderada por
la OMPI que, junto con sus numerosos socios de todo el mundo, ha tenido un impacto real
en la ultima década. Desde su creacion, el catalogo del ABC Global Book Service ha
cuadruplicado su tamafio hasta superar el millon de titulos gracias a la inclusion de las
colecciones de las entidades autorizadas participantes. ABC entregd un total de 225.000
archivos digitales accesibles del catalogo ABC a personas con dificultades para acceder
al texto impreso a través de sus entidades autorizadas en 2024. Ademas, a través de los
socios de formacion y asistencia técnica de ABC, mas de 22.000 libros de texto se han
hecho accesibles en mas de 40 paises de bajos ingresos, mejorando el acceso a la
educacion de miles de jovenes. ABC se creo en junio de 2014 para poner en practica los
objetivos del Tratado de Marrakech. ICEVI tiene un puesto permanente en el Consejo
Asesor de ABC.

Suscribase para recibir actualizaciones periddicas de ABC por correo electrénico

Programacion educativa y terapéutica para alumnos con doble
discapacidad sensorial cerebral - Todd Reeves, JD/MS, Overbrook
School for the Blind

Overbrook School for the Blind, Filadelfia, EE.UU.
E:todd.reeves@obs.org W: www.obs.org

La Overbrook School for the Blind (OSB) agradece las aportaciones de la comunidad
internacional para desarrollar programas educativos y terapéuticos para alumnos con
doble discapacidad sensorial cerebral. OSB esta explorando actualmente la viabilidad de
establecer una programacién para estudiantes con un diagnostico dual de discapacidad
visual cerebral (CVI) y trastorno del procesamiento auditivo (APD).
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OSB planea iniciar este programa a pesar de la limitada investigacion aplicada en este
campo o de los programas establecidos que modelan las mejores practicas. Una
revision preliminar de la investigacion existente sobre la discapacidad sensorial dual
basada en el cerebro revela que gran parte de ella no informa directamente sobre el
desarrollo del programa. Por lo tanto, OSB se dirige a la comunidad internacional y a las
personas interesadas que deseen aportar ideas para el disefio de programas, participar
en investigaciones activas o ampliar la base de conocimientos sobre este tema.

Una vez establecida nuestra programacion, OSB esta preparada para compartir la
informacion obtenida con la comunidad internacional. Gracias al generoso apoyo de la
familia Sid Rosenblatt, las aulas recién construidas se han equipado con capacidades de
audio y grabacion para que las practicas educativas puedan observarse en tiempo real o
grabarse y conservarse para su revision y distribucion. De este modo, OSB preve
emplear un enfoque de "escuela laboratorio” en la programacion.

Un equipo basico de miembros del personal de OSB posee la experiencia necesaria
para disefiar y poner en marcha este programa, al tiempo que facilita y evalua el
progreso de los estudiantes. El autor principal del programa tiene mas de 20 afos de
experiencia en la supervision de escuelas dedicadas a alumnos ciegos o sordos. Como
profesor de sordos y audiologo clinico, estuvo presente en el quir6fano cuando el primer
alumno de una escuela para sordos de Estados Unidos recibié un implante coclear. Las
intervenciones de seguimiento del alumno de 11 afios, combinadas con los resultados de
otras cirugias de implantes cocleares para alumnos sordos congénitos, pusieron de
relieve la importancia del desarrollo cerebral temprano en forma de codificacion auditiva
como factor predictivo de resultados satisfactorios.

La Superintendente de OSB supervisara el programa y tiene una gran experiencia en la
evaluacién y recomendacion de programas educativos para estudiantes con CVI.
Presentd y facilité una ponencia en el *Congreso Mundial de Oftalmologia Pediatrica y
Estrabismo el verano pasado en Kuala Lumpur. Ademas, una logopeda experimentada
de OSB asignada al programa recibi6 su formacion de posgrado en la Universidad de
Gallaudet, un renombrado centro de formacion para profesionales sordos y para quienes
trabajan en el campo de la sordera. Otro veterano miembro del personal posee
Certificados de Competencia Clinica tanto en logopedia como en audiologia.

OSB le invita a compartir su propia experiencia y, juntos, contribuir al conocimiento
colectivo de los nifios con discapacidad sensorial dual de origen cerebral. La cita a
menudo citada de Helen Keller se ajusta una vez mas a esta ocasién: "Solos podemos
hacer tan poco; juntos podemos hacer tanto". Todos los comentarios e ideas son
bienvenidos y recibiran una respuesta. Por favor, envienlos a la direccion de correo
electrénico indicada en la introducciéon. Gracias de antemano por sus contribuciones a
este esfuerzo.
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Noticias de Deafblind International (Dbl) - Mirko Baur

Presidente de la Dbl

Estimados colegas de ICEVI,

Mientras escribo estas lineas en nombre de la Dbl, estamos a sélo dos dias de la
inauguracion de nuestra "Conferencia Regional en Asia. Como ya sabran, la Dbl tiene
una larga tradicion de conferencias mundiales y regionales, que se celebran un poco
como los Campeonatos Olimpicos y Mundiales, en afios alternos y a intervalos de unos
cuatro afos. Hasta hace poco, las conferencias regionales se celebraban siempre en
Europa. Esto cambié en 2022 con la "Conferencia de la Dbl en Africa, una conferencia
maravillosa que, entre otras cosas, llevo a la creacion de una red dedicada a la Dbl en
Africa, la Red de Sordociegos de Africa.

Ahora nuestra conferencia se celebra en Asia, en Pokhara, la capital oficial del turismo
de Nepal. Esperamos a mas de 300 participantes con y sin su experiencia vivida, la
mayoria de Nepal y de los demas paises de la region, pero también del Sudeste Asiatico
e incluso de todo el mundo.

La conferencia se centra en la "Inclusion innovadora de la sordoceguera", que es, por
supuesto, una invitacion a la accion. Las personas con sordoceguera experimentan
exactamente lo contrario en muchos paises del mundo: exclusion y violacion de sus
derechos humanos.

El derecho a la educacion es uno de esos derechos clave y también el centro de nuestra
Campafia Mundial de Educacién, llevada a cabo en estrecha colaboracién con la
Federacion Mundial de Sordociegos WFDB, la Union Mundial de Ciegos e ICEVI. Segun
los datos del Z’Informe Global de la WFDB, solo el 14% de los nifios con sordoceguera
estan escolarizados en 36 paises de todo el mundo. Esto es obviamente un desastre y
un escandalo.

La campana también invierte en una Iniciativa de Investigacion que proporciona apoyo
cientifico y financiero a 30 proyectos de investigacidén sobre la educacion de los nifos
con sordoceguera, con especial atencién a Africa, Asia y América Latina. Los resultados
se presentaran en la proxima Conferencia Mundial conjunta de la Dbl y la WFDB, que se
celebrara en Davos (Suiza) en julio de 2027.

Los conjuntos basicos para la sordoceguera recientemente completados en el marco de
la Clasificacién Internacional del Funcionamiento, de la Discapacidad y de la Salud (CIF)
nos apoyaran sin duda en este camino hacia la garantia de los derechos y el cambio.
Describen los aspectos mas importantes de la sordoceguera, pueden servir de lenguaje
comun y resultaran utiles para estandarizar las medidas de calidad en la prestacion de
servicios a las personas con sordoceguera. Puede acceder a los conjuntos basicos aqui:
ICF RESEARCH BRANCH - Conjuntos basicos de la CIF para la sordoceguera
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El desarrollo de los conjuntos basicos de la CIF para la sordoceguera es también un
proyecto de colaboracion global. Y esto es realmente caracteristico de la Dbl. Como
punto de conexion global en sordoceguera "Conectamos para Actuar". En este sentido,
nuestra asociacioén con ICEVI fue, es y sigue siendo importante. Muchas gracias por ello.

Saludos cordiales, Mirko

World Blind Union
Union Mondiale des Aveugles
Unidn Mundial de Ciegos

Libera tu potencial: Solicite hoy mismo una beca de la UMC. - Unién
Mundial de Ciegos

Queridos amigos,

¢ Es usted, o alguien que conoce, una persona ciega o parcialmente vidente con grandes
suenos de continuar su educacion o desarrollar habilidades de liderazgo? La Unién
Mundial de Ciegos se complace en ofrecer cinco becas que pueden ayudar a hacer
realidad esos suefos, especialmente para personas de paises en desarrollo.

Explore nuestras becas:

o Beca de Alfabetizacion Braille Barbara Marjeram - Para mujeres y nifias ciegas
(de 14 a 30 anos) de paises en desarrollo, centrada en la alfabetizacion Braille.

e Beca Gerald Dirks - Para invidentes y deficientes visuales (de 18 a 35 afos) que
cursen estudios postsecundarios o de alfabetizacion en Braille.

¢ Premio Mary Hochhausen de Alfabetizacion Musical y Braille - Para personas
(de 18 a 35 anos) u organizaciones que apoyen la alfabetizacion musical y braille.

e Fondo Pedro Zurita para la Juventud - Para invidentes y deficientes visuales
(de 15 a 30 afos) que deseen marcar la diferencia.

¢ Hermione Grant Calhoun Fund - Para mujeres y nifas ciegas y deficientes
visuales (mayores de 16 afos) que estudian en su pais de origen.

Visite nuestro sitio web para obtener mas informacién sobre cada beca

Coémo solicitarlo:

Solicitar es facil. Lo hemos simplificado con un unico formulario de solicitud, y las
solicitudes se aceptan durante todo el afo. Las solicitudes se revisan después del 30 de
abril de cada ano.
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Envia tu solicitud a:scholarships@wbu.ngo antes del 30 de abril.
Esta es una oportunidad increible para invertir en tu futuro. Si tienes alguna pregunta o
necesitas ayuda con la solicitud, no dudes en ponerte en contacto con nosotros.

Nuestros mejores deseos,
Union Mundial de Ciegos

Mejorar el acceso a los materiales de formacion de ICEVI para una
educacion inclusiva y de calidad de las personas con discapacidad
visual en Africa: Una asociacién entre CBM International e ICEVI Africa
- Martin Kieti

Secretario General, ICEVI Africa
Correo electrénico: m.kieti@iceviafrica.org

En 2023, ICEVI Africa y CBM establecieron una asociacién de tres afios para mejorar el
acceso a una educacion de calidad para las personas con discapacidad visual, incluidas
aquellas con ceguera, baja vision, sordoceguera y con discapacidades adicionales, en
Africa, una vision compartida de ambas organizaciones. En el marco de esta asociacion,
CBM apoyara y reforzara el trabajo de ICEVI Africa mejorando los materiales y recursos
de formacion para profesores y otras personas que atienden a alumnos con
discapacidad visual. La asociacidn se centra en satisfacer las necesidades de desarrollo
de capacidades de los educadores, los socios de CBM y otras organizaciones que
trabajan en el ambito de la educacion.

Esta asociacion fue motivada por una encuesta realizada por CBM entre sus socios
sobre la utilizacion de los recursos de formacion y desarrollo de capacidades de ICEVI.
La encuesta revelo niveles muy bajos de utilizacién y, de hecho, de conocimiento de
estos recursos, en particular entre los socios de Africa, a pesar de que CBM habia sido
durante mucho tiempo Socio Internacional de ICEVI. Con el aumento de la prioridad de
CBM para Africa y el enfoque de ICEVI en el fortalecimiento del trabajo y el alcance en
Africa, esta asociacion se convirti6 en mutuamente beneficiosa para todas las partes.

A través de esta asociacién, ICEVI Africa desarrollaria seis médulos de formacién en
linea para profesores y otras personas que trabajan con alumnos con discapacidad
visual o les prestan apoyo. Los modulos se pondrian a prueba con los socios de CBM en
Kenia como modelo y se reproducirian en uno o dos paises francofonos en los que
opera CBM a finales del tercer afio. ICEVI Africa también mejoraria el acceso a
materiales de formacion adicionales y recursos de informacion para profesores,
mejorando la estructura y accesibilidad de su sitio web.

Para determinar las prioridades de desarrollo de capacidades y las preferencias de
medios de aprendizaje de los profesores, ICEVI Africa llevo a cabo una encuesta
voluntaria en linea entre profesores de Burkina Faso, Kenia, Malawi y Nigeria. La
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mayoria de los encuestados eran profesores de escuelas normales con una experiencia
docente de entre 5y 10 afos. Mas del 90% de los encuestados declararon poseer un
dispositivo digital personal, como un ordenador, una tableta o un teléfono inteligente.
Ademas, mas del 80% de los encuestados declararon utilizar Internet para actividades
de investigacion y desarrollo de capacidades.

La encuesta destaco la falta de recursos adecuados para el desarrollo del profesorado
como el mayor reto al que se enfrentan los docentes. También identifico las areas de
desarrollo de capacidades priorizadas por los docentes, a saber, la inclusion de alumnos
con discapacidad visual en escuelas regulares, la ensefianza de matematicas y ciencias
y el trabajo con alumnos con baja vision, entre otras. Por ultimo, la encuesta identificd
los materiales didacticos interactivos en linea y descargables como los medios de
aprendizaje preferidos por los profesores. Los resultados de la encuesta a los
profesores proporcionaron informacion util sobre los enfoques mas 6ptimos para
garantizar que los materiales desarrollados satisfagan las necesidades de desarrollo de
capacidades de los profesores.

Hoy se ha completado el primer conjunto de dos médulos. Los dos modulos se han
agrupado en un unico curso titulado: Supporting Learners with Low Vision in Class.
Desarrollado con la asistencia técnica de los especialistas en baja vision de CBM, el
curso se ha traducido al francés y las versiones inglesa y francesa del curso se han
cargado en el nuevo Sistema de Gestién del Aprendizaje (LMS) de ICEVI Africa. La
version inglesa del curso se puso a prueba con 65 profesores en Kenia en septiembre de
2024 y esta previsto que la versidon francesa se ponga a prueba en un pais francéfono en
a principios de 2025. El curso puede ser realizado por cualquier persona interesada en la
baja vision y requiere entre doce y veinticuatro horas para completarlo.

Profesores de Kenia que participan en los cursos en linea de ICEVI Africa posan para
una foto tras un taller de iniciacion en agosto de 2024.

Mientras tanto, el siguiente conjunto de médulos esta en proceso de desarrollo y estara
disponible en el LMS a lo largo de 2025. El proximo curso que se publicara versara
sobre tecnologias educativas para alumnos con discapacidad visual y tratara de
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presentar a los profesores y demas personal una serie de tecnologias que pueden
utilizarse en la ensefianza de alumnos con discapacidad visual.

Todos los cursos estaran disponibles gratuitamente en el sitio web de ICEVI Africa:
www.iceviafrica.org o directamente en el LMS de ICEVI Africa: www.Ims.iceviafrica.org.
Seran autodidacticos y, una vez finalizados con éxito, el participante recibira un
certificado automatizado personalizado de ICEVI Africa verificable en linea.

Sian Tesni, asesora jubilada de CBM sobre educacion inclusiva, y Martin Keiti,
Secretario General de ICEVI Africa, haciendo una presentacién conjunta sobre los
cursos en linea de ICEVI Africa en la Conferencia Mundial de ICEVI, Ahmedabad, India,
en noviembre de 2024.

Ademas de los cursos en linea, y a través de la asociacion CBM, ICEVI Africa esta
aumentando el acceso a la informacion y los recursos sobre discapacidad visual a través
de su sitio web. Se ha mejorado la estructura y la accesibilidad del sitio web y se han
afiadido nuevas paginas de informacion. Una pagina de Recursos ofrece enlaces a
recursos utiles, mientras que la pagina de Foros ofrece a los visitantes la oportunidad de
unirse a foros en linea de su eleccion donde pueden iniciar, contribuir o seguir debates
sobre temas relacionados con la educacion de alumnos con discapacidad visual.
Ademas, una pagina de Blog ofrece actualizaciones periddicas e historias de interés
sobre la educacion de las personas con discapacidad visual en Africa y en todo el
mundo, y una pagina de Membresia permite a las personas y organizaciones
interesadas solicitar la membresia de ICEVI Africa.

Anunciamos la campana "Mucho que ver" de la ONCE en Espana -
Fernando Riano Riano

Directora de Relaciones Institucionales y Sostenibilidad del Grupo Social ONCE

La ONCE ha lanzado en toda Espafa la camparfa "Mucho que Ver". Se trata de una
serie audiovisual protagonizada por un grupo de amigos ciegos o deficientes visuales
gue se reunen en la cafeteria de su barrio para compartir su dia a dia y su realidad
cotidiana. Su objetivo es influir, defender derechos y sensibilizar (desde una perspectiva
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ludica y educativa) sobre todo lo relacionado con la discapacidad en general y con las
personas ciegas en particular. En once episodios, nuestros comparieros comparten
anécdotas y experiencias personales que ayudan a los espectadores a comprender la
realidad de ser ciego y a reflexionar sobre como nos relacionamos con ellos.

En su labor por la inclusion de las personas ciegas y deficientes visuales, la ONCE lanza
esta serie audiovisual con el objetivo de sensibilizar y poner de manifiesto la necesidad
de que todos los sectores de la sociedad, asi como las instituciones y empresas, "sean
conscientes de como interactuar con una persona con discapacidad visual y las
diferentes necesidades en su dia a dia, ya sea para moverse por nuestras ciudades,
utilizar el transporte publico, acudir a un centro de salud, o incluso algo tan sencillo como
hacer la compra."

La serie explora situaciones cotidianas a las que se enfrentan las personas ciegas, como
el resto de la poblacion, para lograr su autonomia personal: ir al médico y saber cuando
te toca; salir a cenar y poder ver el mundo con tranquilidad; utilizar el transporte publico
e ir donde quieres; ir al mercado y no comprar zumo cuando quieres leche; dar un paseo
agradable (si tienes suerte y no se convierte en una jungla); caminar con un transeunte
amable, aunque no quieras; o estar en el trabajo y no saber quién ha llegado.

Los videos estan audiodescritos y subtitulados en inglés. También estan disponibles en
espafnol.

Consulte el espectaculo en el siguiente enlace:
https://ydray.com/get/t/u17418580338677bNtr400e07038180fl

Mesa redonda sobre el acceso a la informacién para personas con
discapacidad visual: Compromiso con la accesibilidad y el braille:
Celebrando los 200 afos del legado de Louis Braille

Al conmemorarse el bicentenario de Louis Braille, aprovechamos esta oportunidad para
celebrar no solo su revolucionario invento, sino también el compromiso constante de
nuestra organizacion, la Mesa Redonda sobre Acceso a la Informacién para Personas
con Dificultad para Acceder al Texto Impreso (Mesa Redonda), para garantizar la
accesibilidad y la alfabetizacion en braille para las personas ciegas o con baja vision.

El sistema de lectura y escritura tactil de Louis Braille transformé la vida de las personas
ciegas, abriendo puertas a la educacion, el empleo y la independencia. Dos siglos
después de su creacion, el braille sigue siendo esencial. No es solo una herramienta de
alfabetizacion, sino un simbolo de empoderamiento, autonomia y dignidad. En la Mesa
Redonda, defendemos este legado defendiendo, desarrollando y promoviendo formatos
de informacion accesibles como el braille, garantizando la igualdad de acceso a la
educacion, el trabajo y la vida cotidiana.
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El papel de la Mesa Redonda en el avance del braille

Durante décadas, la Mesa Redonda ha estado a la vanguardia de la alfabetizacion
braille y la publicacidn accesible. Nuestra misidn es facilitar e influir en la produccion y el
uso de formatos alternativos de alta calidad para personas con discapacidad visual.

La dedicacion de la Mesa Redonda al braille se ve reforzada por sus subcomités, entre
ellos la Autoridad Australiana del Braille (ABA) y el Grupo de Graficos Accesibles de
Australia y Nueva Zelanda (ANZAGG). Estos grupos trabajan para defender y promover
los estandares braille, desarrollar y perfeccionar las directrices de transcripcion braille,
acreditar a los transcriptores y establecer las mejores practicas para la produccion de
graficos accesibles.

Nuestro trabajo en este campo incluye:

e Directrices para la produccién de formatos accesibles: la Mesa Redonda
desempenfia un papel crucial en el desarrollo de directrices para la creacion de
formatos accesibles, incluyendo audio, braille, letra grande, texto electrénico y
graficos tactiles. Estas directrices establecen estandares para garantizar
materiales de alta calidad y faciles de usar para personas con discapacidades de
lectura.

e Acreditacion de transcriptores de braille: apoyar y acreditar a la préxima
generacion de transcriptores y educadores de braille para mantener altos
estandares en alfabetizacion braille.

¢ Investigacion e innovacion: explorar nuevas tecnologias y apoyar la investigacion
en impresién 3D para graficos accesibles, asi como mejorar el acceso a las
matematicas para estudiantes con discapacidad visual.

Celebrando la vision de Louis Braille

Al celebrar el bicentenario de Louis Braille, la Mesa Redonda reafirma su compromiso de
mejorar la accesibilidad, ampliar la alfabetizacién braille y promover politicas inclusivas.
En reconocimiento a esta labor, en 2024 |la Mesa Redonda recibi6 el Premio
Internacional a la Excelencia ABC para Publicaciones Accesibles en la categoria
"Iniciativa" del Consorcio de Libros Accesibles.

Al trabajar juntos (educadores, transcriptores, formuladores de politicas y
desarrolladores de tecnologia), podemos garantizar que el braille siga prosperando para
las generaciones futuras.
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Sonali Marathe, presidenta de la Mesa Redonda sobre Acceso a la Informacion para
Personas con Discapacidad Visual (Australia y Nueva Zelanda), recibe el Premio
Internacional a la Excelencia en Publicaciones Accesibles 2024 de ABC en México
(Imagen: Asociacion Internacional de Editores)

INVITACION A CONTRIBUIR A FUTUROS NUMEROS

El Educador se publica semestralmente para fomentar la "conexién" dentro de la
comunidad mundial de la discapacidad, facilitando el intercambio de conocimientos y
recursos, y las conexiones emocionales a través de estudios de casos e historias
personales. EI Comité de Publicaciones agradece la presentacion de articulos, informes,
resefias y documentos de posicidn, asi como las contribuciones sobre programas y
modelos de educacion en VI. Estas presentaciones estan destinadas a miembros y
socios de ICEVI, padres y cuidadores, lideres y administradores, investigadores y
estudiantes de educacion superior, proveedores y consumidores de tecnologia y
profesionales de los sectores de la educacion, la salud y la rehabilitacion.

Temas y plazos de presentacion de los proximos numeros

Numero de julio de 2025: The Girl Child - plazo de presentacion hasta el 30 de
junio de 2025

Numero de enero de 2026: Actividad fisica (incluyendo O&M, deportes,
recreacion, etc.) - fecha limite de entrega: 31 de diciembre de 2025.

Numero de julio de 2026: Tecnologia e Inteligencia Atrtificial - plazo de
presentacion hasta el 30 de junio de 2026
Normas de presentacion

Envie sus propuestas aPublications@icevi.org o .secretarygeneral@icevi.org
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Su propuesta no debe haber sido publicada anteriormente, ni en papel ni en linea.
Language: Inglés.

Su nombre, cargo, pais de residencia, correo electronico de contacto y/o direccion
de Internet.

Formato: MS Word, fuente Arial de 12 puntos, interlineado doble, parrafos
alineados a la izquierda, figuras y tablas numeradas y etiquetadas.

Evite la jerga compleja; defina acronimos, abreviaturas y términos técnicos.

Manuscritos académicos: 5000 palabras o menos, con cumplimiento de los
requisitos éticos para la investigacion original. permiso para utilizar el material.

Informes, resefias, programas y documentos de posicion: Aproximadamente 600
palabras

Imagenes: En blanco y negro o escala de grises, con descripciones Alt Text.

PRESENTACION DEL COMITE EJECUTIVO DE ICEVI, 2025-2028

Con el inicio del cuatrienio 2025-2-28, nos complace presentar el Consejo Ejecutivo
mundial de ICEVI. Para obtener los datos de contacto y los detalles de las siete Juntas
regionales de ICEVI, visite el sitio web de ICEVI, https://icevi.org/.

Sra. Gertrude Oforiwa Fefoame - Presidenta

Sra. Susan LaVenture - Vicepresidenta Primera

Sr. Akhil Paul - Vicepresidente segundo

Dra. Frances Gentle - Ex Presidenta Inmediata

Dra. Praveena Sukhraj-Ely - Tesorera

Sra. Ana Pelaez - ONCE (Organizacion Nacional de Ciegos Espanoles)

Sr. Todd Reeves - Escuela para ciegos Overbrook

Sr. Craig Brown - Real Instituto Nacional de Ciegos (RNIB)
Sr. Andrew Griffiths - Sightsavers

Sr. Mirko Baur - Sordoceguera Internacional

Sra. Diana Stentoft - Unién Mundial de Ciegos

Sr. Peter Holland - Agencia Internacional para la Prevencion de la Ceguera (IAPB)

Sr. Komivi Ayassou - Presidente, ICEVI Africa
Sr. Silatul Rahim Bin Dahman - Presidente, ICEVI East Asia

Dr John Ravenscroft - Presidente, ICEVI Europa
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Sr. Julio Cesar Canizalez - Presidente, ICEVI América Latina
Dr Michael Bina - Presidente, ICEVI Norteamérica y el Caribe
Dra. Emily White - Presidenta, ICEVI Pacifico

Dr Birendra Raj Pokharel - Presidente, ICEVI Asia Occidental

DETALLES DE CONTACTO DE ICEVI

Para obtener informacion sobre la afiliacidn, las publicaciones y las iniciativas de ICEVI,
comuniquese con info@icevi.org o visite el sitio web de ICEVI, https://icevi.org/.
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